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== FRUITS EN GROS ==
DENTINA
Calmante poderoso para
CASA CENTRAL. Calle Burriana, 20 e

SPECIALITE EN ORANGESET MANDERINES TORRENS
todas las enfermedades
VILLA RREAL e Ca S te l l 6 n (Espaﬁa) DE VENTA: En Farmacias y Perfumeria s
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FRUTOS FRESCOS Y SECON
— IMPORTACION DIRECTA — }\ntlgua casa PABL@ FEHEER

we DAVID MARCH FRERES w» o J. ASCHERI & Gt e ruNDADA mN 1880

T Expediciones de frutos, primeurs y legumbres del pais.
M. Se UL Sucesor

Especialidad en espérragos, melones, tomates y todo clase
de fute de primera calidad.
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EXPEDIDOR g ANTONIO FERRER
70, Boulevard ﬁaribalda (antiguo Museé). MARSEILLE } ® 46, Place du Chatelet— HALLES OENTRALES__UHLE ANS. .
Teléfono n® 87-82. e o e Telegrama: Marchprim. ; 000000208 R R T ‘...m....

COLL. MICHEL Y CSAVAS

44 Cours Julien, MARSEILLE

Teléfono: Manuel 2-37 Telegramas: Colmicas
Importacion % KEXxportacion ¥ Frutos secos y primerizos

€specialidad en naranjas, mandarinas, bananas y datiles

Servicio directo para la importacién de naranjas y mandarinas desde el puerto de Gandia a los de Port-de
Bouc, Marseille y Niza, por los veleros «Isabel Vanrell», «Larefio» y «Nuevo Larefio» dotados de potentisi-
mos motores «Bolinder's» de 180, 150 y 120 H. P. respectivamente. Esta casa acaba de aumentar su to-
nelaje con dos nuevos buques: Mallorquin de 280 HP. y P. ¥y C. de 200 HP.
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TRADE /B\ MARK

(Siege sociah M A L A G A (EsPAGNE)

MAISON FONDEE EN 1200
ESPECIALITES: RAISIN SECS ET FRAIS — FIGUES — ORANGES — CITRONS — ET PULPE
DE TOUTES SORTES DE FRUITS. DATTES MUSCADES
Maison d®* achat et confection a

AGENT GENERAL 1 ;
BIS KR A R B aaRT SENERAL S TOUGGOURT
(ALGERIE) LE THOR — TEL. 30 (ALGERIE)

ADRESSE TELEGRAPHIQUE: BERNAL-MALAGA

- BOUEREVARD CARNOT - TEL. 1. 18 ¢ (Vaslouse) ; PLACE DU MARCHE
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ORANGES * FRUITS * PRIMEURS

SPECIALITES: oranges, mandarines, cerises, bigarreaux, péches, abricots, prunes, poires William,

emmem O

melons cantaloups et muscats, raisins chasselas, pommes de terre nouvelles, petits pois, artichauts, etc.

F. MAYOL & FRERES

6, Rue Croix Gautier, SAINT-CHAMOND (Loire)
(MAISON CENTRALE)

Dl e MAISON RECOMANDEE
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s £ Mayol g Fsp it R | Fondée en 1916
£ \ Boutarik’ — 1 A EMBALAGES TRES SOIGNES
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AL MACEH DE HADERAS PSomicrs de inmejorable calidad ¥ g IMPORTATION EXPORTATION
" ]a ity | con sujecién a los siguientes tama- ¢ @ MAISON : REOOMMANDEE
. Carpinterfa movida a vapor fi
a : : f05 ANCHOS a g pour le gros marron doré ET CHATAIGNE, noix Marbo
ESPECIALIDAD EN MUEBLES, | _/ il ® et corne fraiche et séche.
g oo Ay o \BS orial . omm S EXPEDITION IMMEDIATE
P o | g 7l a. ‘80 m. i
M | 1 @ l 2/Dcooia. | room ¥ P T
l UB [] m | = |De 10l a. . 10 m, il ® ]
 Jigel &m 5500 22 18 Pierre Tomas
@ Calles de Mar y Graavia % De 1:31 a, ., I'40m. i | ® Rue Cayrade DECAZEVILLE (Aveyron)
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Société Francoa'-Espagnole

DE TRANSIT & DE TRANSBORDEMENTS

David MARCH, ROCARIES & C*

AGENTS EN DOUANE

Sige Social 2 CERBERE  ( Pyrées - Orieatles )

Malson & PORT-BOU (Espagne) TELEGRAMMES:

TRASBORDO — ERBERE

TRASBEORDO —PORT-BOD
Cette  N.° 4.08 Qual Aspirant-Herber, 3 Michel BERNAT— CETTE

Importation - Exportat.ion

FRUITS FRAIS, secs et primeurs

Maison principale 4 MARSEILLE. 92, Cours Julien
Téléph, 15-04—Telégrammes: ABEDE MARSEILLE

Succursale & LAS PALMAS: calle Perojo y calle Canalejas
Télégrammes: ABEDE LAS PALMAS

PARIS
Maison de Commission et d’ Expéditions
BANANES, FRUITS SECS FRAIS, LEGUMES

8, 10 et 14 Rue Berger-'ramgnmmu ARBORA-PARIS-Tdldphone: Contral 08-88 @ $ Agents de la Compagnie Maritime NAVEGACION SOLLERENSE

FRUITS FRAIS SEOCS PRIMEURS |
MAISON D EXPEDITION, COMISSION, TRANSIT

LA MORABITA IMPORTATION
e  BARTHELEMY COLL oirecre

MARQUE DEPOSEE 3, Place Notre - Dame - Du - Mont, 3 Marque B3. C. DEPOSEE

TELEFHONE 57-21 MARSEILLE TELEGRAMMES: LLOC MARSEILLE

MAISON D’ ACHATS jJPOUR LES DATTES A TOUGGOURT - :ALGERIE
: : SPECIALITE POUR LES EXPEDITIONS PAR WAGONS COMPLETS :

ARACHIDES, BANANES, DATTES
En Barcelona: ..oc CASA COLL Teletone.

Barcelona . CALLE |PRINCESA, 33 S. P.1356

TELEPHONE:
Cerbéra N.° 25  Représentés & CETTE par M. Michel BERNAT
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L a convalecencia del franco

o

Hace hoy justamente diez y seis meses, habldbamos desde este mismo lugar
en tonos harto sombrios y pesimistas, dela crisis pcr queé pasaba en aquel
entonces la divisa monetaria francesa. Nuestro pesimismo, que era el mis-
mo de cuantos contemplaban justamente alarmados el- descenso persistente del
valor del franco, eta, por desgracia, sobrado fundado, porque en aquella situa-
cién desesperada de la economia francesa no se vislumbraba en el horizonte el
rayo de luz que viniera a alumbrar las tinieblas que, poco a poco, iban exten-
diéndose sobre el suelo de la noble y valerosa nacién que habfa salido victoriosa,
pero también extenuada, de los campos de batalla. Ni la inminencia ni la gran-
diosidad del peligro eran suficientes para que los partidos politicos pospusieran
sus pequefios intereses al interés comiin de la salvacién de su patria, y el carro
del Estado iba rectamente y en una carrera loca, desenfrenada, a precipitarse en
el abismo.

Entonces expusimos con toda lealtad nuestto modesto criterio sobre la
suerte probable del franco, con la que iba intimamente ligada la de muchos de
nuestros paisanos, en un articulo que fué muy comentado y que merecié el
honor de la réplica en estas propias columnas de un estimado amigo que desde
-la capital de Francia no compartia enteramente nuestros temores. Nos consta
pero, que aquel articulo alarmante, como era su cobjeto, consiguié hacer abrir
los ojos a bastante gente que de manera incomprensible persistia en tenerlos
cerrados y contribuy6 a demostrar la evidencia de un peligro que afortunada-
mente para todos no llegé a producirse.

Y no se produjo, no porque el peligro no existiera realmente sino porque en
aquellos momentos angustiosos y de zozobra, en que despues del enorme
esfuerzo empleado para ganar la guerra, iba a malograrse el fruto conguisiado
e iba a perderse la paz tan anhelada y con tantas penalidades, sacrificios y
heroismos alcanzada, Francia supo hallar el hombre apropiado a la gravedad
del momento, como supo hallarlo para ganar la guerra en la férrea personalidad
de Clemenceau, en una admirable intuicidn politica en la que radica, entende-
mos la robustez de la nacion vecina. Poincaré fué ese hombre que con su talento
y su prestigio se lanz6 a la lucha para la salvacién del franco y consiguié incli-
nar de nuevo la victoria a favor de su pais, devolviendo a las gentes la perdida
confianza, con la cual fué posible no sélo detener la ruinosa desvalorizacion
sino, ademés, emprender desde aquel momento la reconquista de las posiciones
tltimamente perdidas. ;

Fruto de esta sana politica financiera que Poincaré, con los prestigiosos mi-
nistros que le secundan, procedentes de todos los sectores politicos, ha llevado a
cabo, fué, en primer lugar, la subida mas répida atin de lo que habia sido el des-
censo: del 12 a que llegaron a pagarse los cien francos al 23 a que se pagan a
la hora presente, y a la actual estabilidad monetaria que, no obstante su bajo
tipo atin, ha conseguido normalizar las transacciones comerciales y dar de nue-
vo a la vecina reptiblica la sensacién perdida de pais normalizado econémica-
mente. <

Dada la heterogeneidad de los elementos que constituyen el actual Gobierno,
son perfectamente comprensibles los incidentes que se producen en su seno y
las disconformidades que se presentan ante la resolucién de algunos problemas
planteados, que en algunas ocasiones han amenazado con destruir la union sa-
grada que los patriotas formaron para la salvacién del franco. Ultimamente, la
estabilidad del Gobierno aparecia bastante problemética porque sus componentes
volvian a sentirse politicos estando, co mo estdn, ante la proximidad de unas
elecciones generales, dando con ello motivo a que reaparecieran los temores
de frustrarse los beneficios obtenidos con la unién y de que se formara otro
interrogante sobre la suerte futura de la divisa monetaria.

A reforzar los lazos circunstanciales que unen a los prohombres franceses en
el patridtico anhelo.de salvar sus finanzas nacionales tendia el discurso recien-
temente pronunciado por el primer ministro francés, a fin de que por encima
de sus pequefias diferencias y de sus intereses partidistas antepongan todos el
supremo interés de la nacién, Han sido sus palabras la voz de alarma dada ante

el temor de ver malograrse el fruto de los tltimos diez y seis meses de gobierno,

parque entiende que para salvar al franco dela enfermedad que le amenaza,
precisa subsista la unién para que todos puedan continuar laborando en esta
patridtica faena.

El franco, contra la opinién de muchos, excesivamente optimistas, no se halla
exento de peligros, como los tiene la moneda mas sana del mundo; pero él en
mucha mayor proporcién porque el estado de postracién a que le llevé la crisis
que antes padecié le dejé sumamente delicado. No estd restablecido ‘atin,
pero se halla en franca convalecencia, en la que todos quisiéramos verle
persistir, y asi confiamos que serd porque esperamos que imperard en los
politicos el suficiente sentido comin para evitar una recaida que, como todas,
serfa peligrosisima, y en este caso concreto podria ser, ademds, de fatates con-
secuencias, que sufriria primero que todos y en mayor proporcién gue nadie
el propio pais, y a continuacién, cudntos tienen intereses con él mezclados,
entre los que se hallan, en no pequefia proporcidn, los hijos de Séller que en su
seno ganan el pan de los suyos.

La qiestio de les fehres tfoidees a Soller

D' nna manera brusca aparagueren
el mes passaf, a Séller, una bona parti-
da de cassos de malalties infeccioses,
agrupades formant tres focus distints i
distanciats: 1.er Ca's Panerés, 2.°® pro-
ximitats del Convent i carrer de Ramon
Lall, i 3.er L' Horta.

Fels els deguts analisis de la sang a
una porcio de malalts de cada un dels
focus, tots, sense excepcid, s” ha demos-
trat d’un modo clar i evident, estaven
atacats de febres fifoidees o fifus pro-
piament dit. Ni un, solsament, se’n ha
trobat atacat de paratifoidees o parati-
fas.

S' han practicat analisis bacteriolo-
gics d'una série de mosires d'aignes:
de la font de &' Uyef a I enfrada de la
poblacié, de la branca de S Uyef que
bevien I'aigna tols els epidemiafs de
Ca’s Panerés, del grifé que ratja a la
placa de la Constitucié, de la siquia de
la font de 8 Olla just damunt ei carrer
de Ramon Lull, d’ un pou de dif carrer
de Ramon Lull i1 d’ un altra de L' Horta;
i no hi ha per qué fer distincions: basta
dir que fofes han resultat esser dolentes,
per contenir microbis o bactéries d’ ori-
gen infestinal o d2 putrefaccio en guan-
titats excesives, constitnint, per consi-
glienf, fofes. una amenaga’ pels qui les
beguin sense bollir.

Fins al moment d'escriore aguestes
retxes s’ han declarat, d' una manera
oficial, 48 cassos de febres lifoidees i
han ocorregut entre els atacats & defun-
cions. (1) Pel niimero d'invasions regis-
trades en un cort espai de femps, formant
3 densos focus distanciats, i, sobrelot,
per la proporcié de mortalitaf, que re-
sulta esser d' un 10 per 100, o sia bas-
tant superior a la que presenta avui en
dia, per terme mig, la tifoidea, ja &s una
epidemia ben digna de fenir-se en comp-
fe! Perd encara manca sebre si aixo
es tot...

Hi ha bastants epidemiats, dels 48 de-
clarats, quoe es froben en la plena o en
el curs de la malaltia, i hi pot haver en-
tre ells encara més defuncions, ja que,
com &s sabut, les tifoidees sdn perillo-
ses fins al darrer moment. | podria océ-
rrer que |'epidéemia actoal s’ extengnés
més o menys, ja d’ una manera lenta—
com: succei la setmana passada, que hi
hagué 2 noves declaracions—i durant
poc o molt de temps, o, provocant al-
fres explosions brusques i infenses, fins
i tot en els barris de Séller ara més in-
demnes i llany dels focus,

En efecte, encara que suposassim que.
I' aillament i la desinfeccié dels malalts
actuals i sos produoctes, robes, objectes,
etc. se practicas d'una forma ideal i en
conseqiiéncia no se deixas escampar
des de les cases reconegudes epidemia-
des absolutament cap microbi viu, de-
vem consignar que. per una parfida d’ al-
tres vents poden seguir difonguent-se
els microbis i per consegiient les infec-
cions.

Vejem: durant les epidémies sempre
ocorren on cert nombre dinvasions
amb simptomes tan desfressats o lleu-
gers que poden passar sense esser diag-
nosticades i fins desapercebndes pels
mateixos subjectes, donant-se el cas
extremar de que hi ha individos—ano-

{1} Compost aguest article hem tengut noti-
cia de 2 noves invasions, una d' elles en el Port,
és dir, a un barri fins al moment indemne i dis-
tanciat del 3 focus. -

menals portadors raros de germens—
que romanen completament normals i
que, darant cerf temps, engoleixen i ex-
crefen els microbis de les tifoidees, els
quals a aitals individus no les fan res
per fenir ben organitzades les defenses,
Es comprendra que, tals malalts anor-
mals, lleugers o els portadors sans,
sien una 4" aqueixes vies escapades de
difusié, Mes devem afegir, que ¢ls ma-
lalts de les formes tipiques i reconegu-
des, a la convalescéncia segueixen eli-
minanft els microbis, i en guantitats
enormes, amb les femes i orines, do-
rant |' eliminacié un femps moll varia-
ble—per terme mig de 6 a 12 setmanes
—perd pot persistir sols un parell de
seimanes, tina série de mesos, anys i
fins tota la vida. Si doras 1" eliminacio
linicament unes sefmanes, relativament
facil seria despisatar els porfadors i fa-
cil també seria” mantenir I aillament i
desinfeccié del malalt i sos _productes;
pero, al perllcngar-se, hi ha manerai
fins i tot dret de persistir amb unes
mides riguroses? Donades eixes difi-
cultats, no &s extrany que, fins enels
paisos on s'extremen més les mides
contra els portadors, ales 8-10 setma=-
nes 8’ els deixi en llibertat. Per tant, ja
tenim un altre perill de difusié.

Molt pot fer I' edocacid dels indivi-
das, es dir fer sempre les necessitats
dins recipients amb desinfectants, pero,
¢s fanfmateix sempre possible aixo?1i, en
els infants, no &s segur que &s poc
menys que impossible?

Dones bé, descomptan! que en algans
dels cassos actuals declarats de tifoidees
no se practigui I’ aillamenf i la desinfec-
ci6 d’ on modo rigurds, no representen
una série amenaca, per qualsevol barri
de Sdller, la parrida de convalescents
de I' epidémia asfual que ja comencen a
transitar per un lloc i alire de la pobla-
cio?

Mentres els atacals, convalzscenis i
demés portadors produesquen només
Invasions a causa de confactes indirec-
tes o0 pel contaminar pous, cisfernes o
aliments, dels quals en fassi consum un
nimero reduit de gent, els cassos podran
apar succeiit~se d’ una manera limitada;
perd si els excremenis d un atacat o
portador de germens van a parar i con-
taminar on medi, una aigua gue en fa
us molta gent, com, suposem, la con-
ducci6 principal de la font de &' Uyef,
allavors pot sobrevenir una explosio
moltfssimament més siibita i intensa
que les hagudes. | fixem-nos, hem dit,
que en fofes les aigues analilzades s’ hi
han frobat microbis d' origen intestinal
en quantitat excessiva, lo qual veol dir
que hi ha una ampla comunicacid enfre
excusats, basses, ele., i les aigues ana-
litzades, en virtat de la qual passen les
bactéries d' origen intestinal hama, en
crescuf niimerg, a nadar dins les aigues
del beare. Si no han aparegut seriats
cassos de tifoidees seguint la conduccié
de S’ Uyet dins Sdller, &s, segurament,
perque no s’ han mesclat a |’ aigna del
belire siné bactéries intestinals proce-
dents de subjectes no tifodics, o sise'n
hi han mesclades de tifodics hauran es-
tat en petites quantitats, perd només
falta que, a un moment deferminat, s'hi
meselin en proporcié suficient bacféries
intestinals procedents d'un tifodic o por-
tador de germens, i ja es fendria, de 12
a‘éﬁ dies després, la dramatica explo-
sid.
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Donat el perill d'ana major difusio
goe en general ofereixen les epidémies
tifodigones i que en especial mosira la
present, es que, entemps d’ epidemia, i
ara a Soller, no podem menys de reco-
manar que fotes les aignes se deuen
beare bollides o deporades, de qualse-
vulla procedéncia sien—ja que les ma-
feixes de cisterna poden contaminar-se
per la superficie col'lectora, per qualgue
crui, pel coll de la cisterna—i que tots
els aliments se deuen meniar cnits.

Mes, hi ha que pensar goe, a ca(sa
d’ un descuit o d’una manera acciden-
tal, no estam mai completameni guar-
dats d’ 0n contagi, i no parlem dels qui
tenguen que coidar algon malalt o vis-
quin en son derredor. Aixf es que, per
iof lo expressat, entre fotes les mides
que d’ ona manera concisa us indica el
colte senyor Inspector Municipal de Sa-
nidad, de Séller o goe es reperfeixen en
la cartilla profilactica que avui publica
aquest mateix diari, per aturar aquesta
epidémia i en especial per profegir-se de
contreure les febres, de moment, a més
d’ insistir en que futes les aigues se
deuen beure bollides [ tofs els alimenis
se deaen menjar cuits, hem de recoma-
nar, com a lo majorment eficac, la va
cunacrid. En la cartilla ja fractam la ma-
nera d' aplicacié i bons resultats. Aqgqnof
sols manifestarem que s un fet que
diu moltfssim en favor de la cultora dels
habitants d’aquest bellissim indret, el
gue en un parell de setmanes s’ hagin
vacunat uns 1.500 individus.

I ara, per acabar, una ullada cap al
dia de dema.

Aquest present epissodi, deixant estar
si esta o no acabat, qualsevol dia, en
menors 0 majors propercions, es pot
tornar repetir. A més a més, estudiades
les estadistigues de mortalitat per tifoi-
dees a Scoller, resulta gue d’ utna manera
menys brusca, perd continuadament, es
produeixen cada any varies morts per
agoesta malaltia, lo qoal significa gne
anualment hi ha a més una bona poreio
d’ invasions, Quines pérdues, i més ca-
res, no representa fot aixo, per la po-
blaci6?

Es gque aixi com s arrepleguen i s'
escampen les maléries excrementicies
a Sobller, com atot Mallorca, sempre
hem de viure en la lenebrosa amenaga

SOLLER s

constant de les febres, perque sempre | bularis i diccionaris catalans apareguts

es confaminaran unes o altres aigues,
uns o altres aliments, sobrefof si es se-
gueix mantenguent, encara, les aigues
del beure [fortament exposades. Da-
mant lo que han dit els analisis, I*ins-
pec:zi6 ocular ens declara que aixi com
venen les aignes de la fonf de S' Ollai
de §* Uget, a I'entrar a la poblacio ja
se poden haver contaminat a causa de
filtracions i arrasiraments de maféries
excrementicies d’'ona partida d'horts i
cases, i després poden seguir confami-
nant-se en tot el trajecte nrba, per esser
deféctnosissima la canalifzacio.

No hika més salucid, sies vol evitar

{* estrall de les tifoidees que un hon

arreplegament [ dest{ de les matéries
excrementicies { usades—ija sia per un
ben concebut pla de clavagoeres o per
fosses fixes impermeables on no puogui
haver clavagueres—i an abasteixement
apropiat d' aigues potables, que sien
soficients en gnantitat, i pures o depu-
rades qgoimica | bacteriologicament i
estiguen ben captades, canalifzades i
disfribuides o conservades. A

Que costara molt, moltissim? Segu-
rament. Perd si ina cosa resuolfa molf
més cara, encara, s6n les malalties i les
morts, i si a ona cosa no hi ha dret, &s
de que s" emmalaltesca i morin una par-
tida de gent a cansa de la malaltia avui
considerada com a la més evitable.

Consideram que tot I' Ajuntament,
amb el batle al front, es fara carreg del
magne problema i que prendra | inicia-
tiva que li correspon cap a la favorable
solucié, i consideram que el cultissim
poble de Séller, en massa, sense dis-
tincié de matissos, secundara |° obra,
La giiestié &s molta propaganda—per
medi d’ articles, lectures, carfells, gra-
fics, conferéncies—i escoltar totes les
ve(s antoriizades, perque |' assumpte
és tan frascendenfal com delicat,

No desmaieun, sollerics, | perseverau en
la propaganda tan dignament comencada
per alguns, enire els guals no pue menys
de felicitar, per |’ intel'ligéncia i asse~
nyament en lo publicat, al volgudissim
metge Sr. Juan Margueés i a la no menys
volguda Redeaccié d’ aquest setmanari.

EwmiLt DARDER.
Palma, 24—11—1927.
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Parlem-ne del

diccionari

catala - valencia -~ balear

Parlem-ne,” si, i parlem-ne amb llegfi-
tin enfusiasme, amb esclatant orguli,
amb sincera conviccié que no s' amaga-
ra davant el gest olimpic de suoficiéncia
irbnica amb gue semblen mirar la apari-
ci6 d' aguest Diccionari determinats or-
ganistes i manxadors del sector més
arxi-siper de la premsa cafalana, cerfa-
menf no fan contraris a la obra en sf
com a |'home d' excepcional talent i
voluntat qoe la forja i la dirigeix amb
-esfore incontrastable.

Parlem-ne, germans deraca i de llen-
gna, balearics; valencians, catalans de
totes les confrades; parlem-ne facils a
la lloanca, promptes al'ajot 1til i ne-
cessari perque aqoesta gran obra del
Diccionari, ara ja en plena realitzacié
per la publicacié dels primers fascicles,
arribi prompte i felicmenf a terme. Al~
menys, (ia que ma veu, fora d' agof, no
pot difondre 's gaire), almenys parlem-
ne nosaltres, sollerics; i ja que per un
aconteixement tan capdal com I apari-
ci6 d’ aquest monument del nosire idio-
ma, mereixedor de goe es llencin al vol
en senyal de festa tofes les campanes,
sembla que fins itot seli plany el mo*-
dest tintinineig de la campanefa de servir
misses, gue no se 'ns pugui a nosaitres
fer retret de fal cosa en temps a venir.

En principi, n' estan ja seguorament
enterats tots els llegidors de lo goe &s el
Diccionari-catala-valencié-balear, su-
ara comencat a apargixer, dirigint-lo
Mn. Anfoni M.? Alcover i Sureda que

I' inicia I' any 1901, i redactant-lo ell ma-

teix i En Francesc de B. Moll i Casas-
novas. . $

Tothem sap el treball d' apostol i de
gegant que s’imposa Mn. Alcover, re-
cullint material lexicografic i formant
una amplissima xerxa de col‘laboradors
en nombroses eixides a travers de fots
els territoris de llengna catalana, cop-
sanf-ne parficularifats i diferéncies llin-
glifsriques, amuntegant pacientment la
base d’ aguells fres milions i pico de cé-
dules lexicografigues que li han permés
comencar la redaccié i publicacié del
Diccionari després de vint-i-sis anys de
treball constant desde la inicial i sempre
sosftengnda embranzida.

Per capir |’ esforg considerable que la
formacié del Diccionari ja de fotduna
imposa basta dir que hi han col‘laborat
3,132 persones repartides en 426 pobla-
cions de Catalunya, Balears, Valén-
cia, Castellé, Alacant, del principat
d’ Andorra, del territori franceés de parla
catalana que s’estén al Rossellé. Va-
llespir, Conflent, Capzir i Cerdanya, i
de la ciutat d’ Alguer, de I'"illa italiana
de Cerdenya.

Aixd casi només per la replega del
llenguatge actualment vin, puix gae ade-
més ha exigit un freball no menys pa-
cient, acurat i considerable la replega
del llenguatge escrit de fofs els segles
de la nostra llengua, traguent-ne mafe-
rial de més de vuit cents llibres, i apro-
fitant tot lo que de bo i de llegitim de-
mostraven confenir la maltitnd de voca-

desde el segle XVI.

De la perfeccio i abandancia d' aques-
ta replega en donen festimoni les aunfo-
ritats precises en gue es fonamenfa en
¢l Diccionari cada article en cadascana
de les acepcions que admef. Ademés
s'hi endevina en totes les pagines de
I"'obra un lloable esment en establir la
fonetica fixa o variable de cada mot,
ignalment gue la seva més versemblant
elimologia; sabenf la exiraordinaria
competéncia gramatical i filologica dels
redactors del Diccionari no ens ha d'es-
tranyar tampoc la precisio, la extensio
la claredat que campeja en els articles
que demanen certa atencié en aqueix
sentit, docomenfant-lo sempre amb les
cites oportones.

Certament, els tres primers fascicles
ja aparegufs sén pron per fer preveure
la excepcional trascendéncia d' agues-
ta obra de gegants de |’ esperit i del’
amor a la pafria i a la llengoa.

En obrir per curiosidaf les primeres
planes ja ens atreu de totdona imperio-
sament la excel'lencia del confengut que
es fa assaborir amb fruicio, amb plaer
de I’ anima.

Com ens costa de creure qoe haja
d’ haver-hi catalans que tanguen els ulls
per no veuare-les aquesies excel'léncies
i la perfecci6 global de |’ obra, afents
solament a comodes prejodicis i a res-
sentiments ridicals, Perque aquest ho
¢s, i ho sera per estona, I' finic i més
perfecte monoment a la Llengna Catala-
na, una, gloriosa i sempre floreixent.

I el Diccionari de Mossén Alcover se-
ra elernamen! dins la llengua i la litera-
tura catalanes el fonament capdal i so-
lidissim, damunt el qual hauran de bas-
tir-se fots els estudis llingiiistics poste-
riors, puix en no esser un apassiona-
ment insa (momenfani en la ampla ex-
tensié de I’ avenir) res podra motivar
que siainjustament rebufjada una fan for-
midable aportacié al movimenf cultaoral
i literari del nostre temps i que es passi
de llis davant aqueixa immensa exposi-
ci6 permanent de la excepcional riquesa
de la nosira estimada Llenguoa.

Aquest magnific monument, vertade-
rament ere perennius (més durador que
el bronze) que projecta i que esculpeix
desde fa un quart de segle Mn. Anfoni
Maria Alcover-amb cisell obrador de
prodigis, ajudat d’an bell estol d’ en-
tusiastes deixebles anostrats ala difi-
cil, constant i delicada tasca, hem d’ ajn-
dar a aixecar-lo tofs nosallres, els ma-
llorguins i demés balears, els valen-
cians, i tots els demés qne en el pals que
sia senten amor ala llengua catalana,
ala llengua que parlen ells.

Hem d’ ajudar a aixecar-lo al menys
nosalfres, els sollerics, qui ens hem es-
forgat a crear-hien el nostre poble, al
sopluig de les amigues muntanyes cir-
cumdants, un inextingible fogar  de pa-
tria i de caltora.

Hem d’ ajudar a aixecar-lo fins que el
vegem acabat com on festimoni indes:
tractible de la virior de la nostra raga i
de la nostra Llengna., Pensem que tot
ja hi és a punt de col'locar-se. Les pe-
dres, ben esmolades i escairades, orna-
des de ma de mesire, esperen un esforg
que operi el miraele de presentar la co-
lossal obra, compleiament enllestida, da-
vant els alls atdnits de totes les gents,
fent que se vinclin davanf la realidat els
enemics mateixos.

Aquoeix esfor¢ |I' hem de fer nosaltres,
ha de fer-lo el poble. Com? Molt senzi-
llament: suscrivint-se al Diccionar? tots
els qoi poden, gue sén molffssims a fof
arreu. Les condicions son facilissimes,
en vista de que el proposit de |' Orga-:
nitzador és que sia el Diccionari una
obra no dedicada als lectors, siné a fot-
hom.

Per aix0 es que el Diccionari surt a
poc a poc, en fascicles de 64 planes mi-
nim cadascin, dels quals en surt an ca-
da dos mesos, essent el prea del fasci-

cle dues pessefes (fres al’ exlranger).'

El pagament é&s a la recepcié de cada
quadern, Sies vol també es pot rebre
el Diccionari en toms complets,

Fins ara han sortif tres quaderns, fo-
fal 6 pessetes. El quart s'espera d'un

moment al altre, Aix[ ara s la millor
hora per snscriure 's. En dor una quin-
zena de fascicles publicals ja vendra
més malament.| d'aqui a un parell d’
anys, el qui no s' hi haja soscrif totdona,
quan allavors sera més manifesta la im-
portancia i atilitat del Diccionari, pot
tenir per segnr que se'n penedira fort,

Sollerics, tanf els qui habifan a la nos:
tra vall garrida com els qui I enyoran
espargirs per llunyanes terres, on el re-
cord d’ una dolca paraula en ncstra ben
amada llengua sunggerint-vos alguna
ocasié de vostra vida vos ha posat un
somriure als llavis o un pessigolleig als
ulls; sollerics qui estiman la vostra llen-
gua i volen goe llueixi com mereix i
com pot llair en el concert de les demés
llengilies neo-llatines, feis-vos suscrip-
tors al Diccionari catala, valencia, ba-
lear, ja dirigint-vos al Corresponsal que
hi haja ala poblacié, ja adrecant-vos
per escrif a |’ Administrador del Diccio-
nari, (8. Bernat, 5., Pral., 2.%, Palma de
Mallorca). Sind per vosalfres mateixos,
feis-ho pels vostres fills, i pels fills dels
vostres fills, qui n0s ho apreciaran i 0s
ho agrairan.

Sia la meva humil, esponfania i enfa-
siasta felicitacid on efectiu encoratja-
ment al savi promotor i director dela
Obra del Diccionari, i desagravi perla
actitnd dels qui més li deurien ajudar, i
sols escolten el propi orgull i el propi
egoisme.

Tot sia per més honor i gloria de la
nostra Llengua.

ANpDREU ArBoNA 1 OLIVER.

Séller 23 Novembre 1927,
ﬁﬁmﬂ#ﬁ

Comentarios sobre la
Repiiblica Alemana

La prensa espanola viene ocupdandose
frecuentemente en estos tillimos tiems
pos de la constitucién actual del Reich
y hay guoe reconocer que no siempre
lo hace con bastante conocimiento de
causa,

Uno de los iltimos articolos gque han
llamado mi atencién es el que publicd
«Mundo Gréfico» en ocasion del ocfo-
gésimo cumpleafios de Hindenburg.
Dice el articulista entre otras cosas:
«Alemania republicana no deja de ser
una entidad puramente polffica, de un
republicanismo oficial por modo ex-
clusivo... El Kaiser sigue siendo el (dolo
de millones de alemanes y el ' <Alemania
sobre <todo» su credo politicos.

Que sea permitido a un alemén refa-
tar estos conceptos con las siguientes
consideraciones:

Primero: Es verdad que ana nacién co-
mo Alemania de 60 millones de habitan-
tes no poede transformar a estos com-
pletamente en 24 horas, convirtiéndolos
de mondrynicos en republicanos; pero
hay que reconocer que la idea republi-
cana existfa ya antes de la guerra y qoe
no eran pocos los centros politicos en
donde la idea se fomentaba.

Segundo: Cuando el presidenie ame-
ricano Wilson, en 1918, ofrecié en el fa-
moso mensaje de tratar sobre la paz, al
poner por condicién que trataria sélo
con una Alemania republicana, en aque-
llos dias frégicos hizo aumentar las fi-
las de este partido de una manera es-
tapenda, y

Tercero: hay que disfingnir enfre
ser adepfos a una forma de gobierno
o serlo a una persona, y si Alemania tu-
vo muchos mondrquicos no todos aplau-
dian ciegamente los actos de Guiller-
mo I, los cuales foeron basfanfte lamen~
tables en los tltimos tiempos, dando lo-
gar a que disminuyeran las simpatias
con que contaba. De modo que el ar-
ticulista se engafia al presentar al piibli-
co el Kaiser como {dolo de millones de
alemanes.

Otro peri6édico <La Vangnardia Ba-
lear» se ocupa también de Alemania co-
menfando el casamiento de la hermana
del Kaiser, una princesa de 63 afios que
se casa con un artista riuso de 23 «<con
lo cual—habla <L.a Vanguardia» no ha
hecho mds que seguir el ejemplo de sa



e

egregio hermano, y uno y ofro descu-
bren cudnto de cartén hay fras los oro-
peles de la realeza, y lo decimos con
pesar pues fuimos germanéfilos cnande
Alemania se defendfa bravamente con-
ira todo el mondo.»

Tampoco nos parece justo que por
los actos més o menos censurables de
la familia imperial tenga qoe juzgarse
y refirarse el aprecio a la gran nacién
alemana, mds si se reconoce que fuvo
tantos méritos en su favor,

Ahora, a guisa de comentario final y
particular, permitasenos decir qae el que
existan nacleos importantisimos de mo-
ndarquicos que aspiren a restablecer la
monarquia no es razdn para que se pon-
ga en tela de juicio la sinceridad de la
forma gubernamental implantada; en es-
te caso cabria dudar de la de casi todos
los paises, y sino fijense esfos articulis-
tas, y sin distraer mocho lamirada verén
como ambas ideas, la mondrguica y la
repablicana, estdn constantemenie en
pugna, fanto al pie de los Tronos como
en torno de las Presidencias,

Otras cuestiones hay més latentes y
mds imporfanies para Alemania qoe el
cambio de su constitucion. La pérdida
de la guerra exige que todos los alema-
nes se unan en un mismo esfuerzo para
restablecer su economia nacional, tan
quebrantada, y recuperar su puoesto de
honor en el avance de las naciones. En
este sentido sf goe se ven unidos fodos
los alemanes mondrgoicos y republica-
nos estimaolados por el himno nacional
«Dentschland ueber alles» gue debe fra-
ducirse no en <Alemania sobre todos»
sino en <Alemania anie todo=, lo cnal
cabe ser interpretado de muy distinfa

manera.
PasLo Esch HoerLE,

Saller 9 de Noviembre de 1927.
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LOS QUE MUEREN

ANGEL RUIZ Y PABLO

La vida y-la obra del ilustre colaborador
de «<La Vanguardia» que acaba de fallecer
cuando todavia podian esperarse nuevos
frutos de su claro ingenio, se han dado
siempre la mano como dos hermanas geme-
las e inseparables. La vida no fué para él
ni amable ni facil, ni justa, ni larga. Su
obra, muy superior a la de tantos escrilo-
res de méds fama, ni le report6 provecho
material alguno, i ha sido estimada en lo

que vale. A la hora de la muerte, después
de huber publicado muchos libros, y entre
ellos dos novelas, por lo menos,—«Clara
sombra» y «Las metamdrfosis de un erudi-
tov—, que deben figurar en el grupo de
las méds primorosas escritas en castellano
durante los tltimos veinte afios, Ruiz y Pa-
blo se veii obligado alin a recurrir a que=
haceres nada literarios, para hacer frente a
sus necesidades domésticas, que siempre
fueron aplastantes, aunque afrontadas tam-
bién siempre por él con dignidad y entere-
- za ejemplares,

INuestros lectores no olvidardn f4cilmen-
te los articulos de Ruiz y Pablo, siempre
doctos y templados, nutridos de doctrina
tradicionalmente cristiana, amenos y pul-
cros, escritos con un estilo limpisimc, co-
mo muy pocos quedan ya tan finay natural-
mente entroncados con la gran tradicidn
clésica del idioma castellano. Y los que ha-
yan sabcreado sus deliciosas novelas, tan
sanas y morales, no en un sentido estrecha-
mente apocado, sino desde un alto punto
de vista artistico y sentimental, las recor-
dardn siempre y las releerdn a menudo,
pera volver a gustar, el raro ingenio, el
claro talento y la grata expresiva, natural-
mente sefioril, de la pluma que las dictd,
mitad sonriendo del gozo que a ella mis-
ma le p.oporcionaban y /mitad pesando la
grave responsabilidad de todo el que es-
cribe para aleccionar al piiblico bajo el
anzuelo de una f4buia bien hilvanada.

Pero no fué s6lo Ruiz y Pablo un exqui-
sito escritor en lengua castellana, novelis~
ta y articulista. Fué también un excelente
poeta, y para demostrarlo basta recordsr
algunas de sus poesias enlengua verndcula,
como por ejemplo «La nova patrias, diri-
gida a Barcelona y escrita cuando los aza-
res de la vida trajeron a Ruiz y Pablo a
residir entre nosotros, g «La complanta
dels mals amics», digna de figurar en una
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amplia antologia de escrifores catalanes
modernos,

Ruiz y Pablo era menorquin- de naci-
miento, pero amaba a Catalufia y su lengua
con profundo y sincero amor, enel que
palpitaba algo mds que una estimacidn por
la patria adoptiva: un verdadero carifio de
hijo espiritual y cultural.

Como compensacidn a los muchos sinsa-
bores que le reservé la vida, Ruiz y Pablo
hallé en st numerosa familia un calor y una
cordialidad que le confortaron en tedo
momento. Este hombre modesto y ebnega-
do fué un padre ejemplar y un esposo aman
tisimo, En el retiro de su hogar hall6 siem-
pre con creces cuanto le negara o regatea-
ra el mundo. Y era tal el consuelo que en-
tre los suyos encontrd en toda clase de
adversidades, que, a tener de recomenzar
la vida, si se le hubiese ofrecido lo que
echeba de menos, a cambio de lo que po-
sefa en sbundancia, las satisfacciones del
éxito y la vanagloria, a trueque del puro y
sencillo emor familiar, no habria vacilado
ni un momento en volver a ser lo que ha
sida.

Su profunda religiosidad le ha hecho lle-
gar serenamente hasta el umbral pavoroso.
Ha muerto con la serenidad y la resignua-
cion del creyente en espiritu. Todos hemos
perdido, al perderle a él, slgo entrafiable.
Reciba su numerosa familia, su admirable
esposa, sus hijos y nietos, especialmente
nuestros queridos compeiieros don José y
don Jaime Ruiz Manent, la expresion del
sincero pesar que experimentamos todos
los que con ellos y su ilustre padre convi-
vimos en esta casa.

iD. E. P. elilustre escritor!

Nacid don Angel Ruiz y Pablo en Villa-
carlos (Menorca) el 26 de Enero de 1865.
Desde muy joven demostré sus eficiones
literarias colaborando en la prensa de Ma-
hén y Ciudadela, y mds tarde formé parte
de la redaccion de ¢La Almudainas, de
Palma de Mallorca.

Diése a conocer como poeta inspirado y
facil con su coleccién «Poesiess, escritas

en su idioma regional y que merecieron elo-’

gios undnimes de la critica. Manuel de
Montoliu dijo de ellas: ¢La inspiracidén de
Rufz y Pablo se comparte entre asuntos
religiosos, en gran parte biblicos, y en
cantos a la paturaleza, en los que derrama
todos los afectos mds intimos y ardientes
y entreteje un sentimiento profundo reli-
gioso y elegiaco de la vida. Al mismo
tiempo revela una gran potencia para el
género de la balada, de la que nos ha de-
jado verdaderos modelos en <Lo capdills,
«Reyals Folliess y ¢Lo Sant Cristo del
Hospital», narraciones intensas y vibran-
tes, de una accién dramética condensada.»

Como escrito, de costumbres y como
apologista, tan ortodoxo como entusiasta,
Ruiz y Pablo ocupé un lugar muy preemi-
nente en la literatura espafiola contem-
pordnea. Sus novelas «Oro y Escoriass,
«Episodios Riberefioss, «La Nevatillas,
«Clara Sombras, «Las metamdrfosis de un
erudito» y «El final de una leyenda», son
libros de plan y argumento muy hdbilmen -
te concebido y muy artisticamente des-
arrollado. Sus narraciones «Tipos y cos-
tumbres de mi tierra», «Daoce dias en Ma-
liorca» e «Impresiones de un peregrino en
Romab», le acreditan de observador tan sa-
gaz como narrador ameno.

Obra concienzuda y sabiamente docu-

- mentada es su <Historla de la Junta Parti-

cular de Comercio de Barcelona, 1758-
1847» (Barcelona, 1920), lujosamente edi-
tada con facsimiles curiosos por la Cédmara
de Comercio y Navegacion de esta ciudad,

Sa colaboracién en <A B C», «El De-
bate» y «El Figaro», de Madrid, ha sido
muy constante y celebrada.

En <La Vanguardia» ha publicado du-
rante veinte afios (primero con ei seud6-
nimo «El Licenciado Pablillos» y después
con su nombre) articulos de actualidad; ora
censurando vicios y defectos colectivos,
ora vindicando glorias olvidadas o sefialan-
do orientaciones politicas, sociales o reli-
giosas, con valentia e independencia y una
fuerza de légica irresistible.

En lengua catalana ha publicado: «Per
fer gana> (coleccién de articulos); «Con-
versa scbre el Regionalisme», ¢Poesies::
«Poesies» (en sLa Lectura Popular:) y
¢Del cor de la terra» (en la biblioteca
e’ Aveng.»)

(De La Vanguardia.)

Les febres tifoidees o

Com se propaguen i medis per guardar-se n

Les febres tifoidees s6n unes malalties,
lo més sovint de llarga i penosa durada,
que comprometen la vida desde el primer
fins al darrer moment i que perjudiquen
fortissimament els interessos familiars, no
sols pels grans gasts i per les pérdues de
treball que ocasionen durant la malaltia i
convalescéncia, sind per les reliquies per
a la salut i incapacitats pel treball, més o
menys marcades i definitives, que a voltes
deixen.

Les febres tifoidees s6n malalties infec-
cieses, es dir, causades per uns petitissims
essers vius, els microbis, els quals se des-
arrollen i reproducixen dins la sang dels
malalts.

Hi ha tres castes de febres tifoidees—les
tifoidees o tifus propiament dit, les perati-
foidees o paratifus A i les paratifoidees o
paratifus B—les quals no es diferencien
essencialment sind en que sén produides
per tres espécies microblanes diferents.
En-quent a la gravetat, presenten una pro-
porcié major de casos mortals les tifoidees
que ltes paratifoidees, perd es veuen epi-
démies de tifoidees relativament benignes
i per al contrari de paratifoidees ben ma-
leides. A Mallorca predominen, netament,
les tifoidees,

Lo que més ens interessa sebre &s com
s’ apleguen les febres tifoidees, i, sobretot,
com mos ne podem guardar.

Les febres tifoldees cabalment son de
les malalties que enel dia, millor espo-
den evitar i ho demostra, lo molt que han
disminuit i casi desaparegut en els llocs
on han fet els medis per preservar-se
d' elles, els quals ara exposarem,

Lo primer que deuem dir, &s que les ti-
foidees i les paratifoidees s’ apleguen i
s' eviten d’" una manera consemblal, per
tant tot lo que apuntam igualment serveix
per les unes com per les altres.

Les febres tifoidees son contfagioses,
s’ apleguen, pergie fraspassen el micro-
bis desde els malalts als sans.

Als malalts i als convalescents, es-
tant-ne plens de microbis, que presenten
tota sa forca, és a qui hem d estar prin-
cipalment alerta. I constitueixen el pe-
rill principal els seus productes, sobre-
fot les femes i orines, perque amb ells
tiren fora del cos als microbis en niimero
extraordinari,

En efecte, aquests escrements—femes,
orines—amb els microbis corresponents—

(1) Per contribuir en la mida de nostres for-
ces a 1"extincid de 1 actual epidémia tifica,
hem cregut oportli reproduir en agquestes co-
lumnes aguest brillant treball que fa un pareli
d' anys publick I'ilustre doctor i estimat col-
laboiador nostre, D. Emili Darder.

D' aguest estudi sobre les Febres Tifiidees
se'n fen una tirada de 10.000 exemplars per
compte del' « Associacié per la Cultura de Ma-
llorea: que fon repartida profusament pels tots
els pobles de nostra illa, N, de la E.

Pel doctor D. Emili Darder

facilment poden soiar (contaminar) les
robes de vestir i del Ilit del malalt, els
utensilis i cbjectes de menjar o de cura,
etc., contectats amb ell, el trispol i
I’ habitaci6 on esta, en general. | gualsevol
que toqui un producte o roba, objecte,
etc. d’ aquests, plens de microbis, amb les
mans, després, al menjar, se portara els mi-
crobis a la boca, els quals li penetraran dins
les vies digestives i li produiran les tifoi-
dees tota vegada que estiga predispost a
patir les o que els microbis hagin penetrat
en gran nombre o duguen moita forca,

Igualment, els microbis, amb els excre-
ments van a pardr als escusats, basses, fe-
mers, i terré en general, on constitueixen
una constant amenaga perque,—a més de
que si estan al descubert, amb les mosques
poden esser transportats als aliments—
dits escusats, basses, femers, etc., molt
sovint estan situats més omenys prop de
les cisternes o pous, de les conduccions
d’ aigues o de font vives, i per uns pe-
fits cruiets que aquelles presentin o per:
arrastres o per filtracions consigiients a les
aigues del plourer, poden mesclarse les bru-
tors amb les aigues destinades al beurer,
i sense donar-se 'n un compte resulta que
beu, a més de |’ aigua saludable, tot plegat
porqueria i mortifers microbis.

Es pot entreveure ja com s'ha de diri-
gir la defensa contra-les tifoidees, En pri-

_ Segueix a la pagina 13.
g
SUSCRIPCION

abierta por el Magnifico Ayuntamiento
de Soller para (ributar un homenaje a
D. Jerénimo Estades Llabrés

Pesetas
Suma anterior. 15.994'65
D. Jacinto Arbona Vicens 25'00
» Antonio Arbona Vicens 25'00
» José Bernat Palou 10°00
» José Mora Borrds |, : 15'00
» Bartolomé Pastor Gomila . 10'00:
» Juan Reynés Puig 5'00
Rvdo. Hermano Sanchez Bruno
de las Escuelas de la Doctrina
CHinbangy < ==k o . 10'00
» Carlos Coll Blanca 5'00
» Jacinto Feliu, Asesor de la
Comandancia de Marina del
Puerto de Palma . . . 500
» José Girbent Sabater . 500
» José Mira Baeza . 5'00
» Juan Coll Morell . 300
» José Morell Frontera . 3'00
» Adolfo Montesinos Arnau . 10400
» Salvador - Guerrero Gil 5'00
» Adolfo Montesinos Lptorre 500
Total ptas. ¥ sigue.  16.140'65



e f

———

En el Ayuntamieiito

Saesién de la Comisidon Permanente
deldia 23 de Noviembrede 1927

LA SESION

A las siete en punto did comienzo la se-
sién, bajo la presidencia del sefior Alcalde,
D. Miguel Casasnovas, y a la misma asis-
tieron ¢l Teniente de Alcalde D, Bartolomé
Sampel y los suplentes D. Bartolomé Ar-
bona y D. Antonio Colom.

ORDEN DEL CIA

Se aprob6 el acta de la sesién anterior:

Se acord6 satisfacer a D. Salvador
Calataynd, 28'15 pesetas. por papel de
diferentes colores suministrado para el
adorno de la plaza dela Constitucién el
dia de San Bartolomé. A D. Vicente Bauzi
1245 ptas. por hilo y cuerda para el mis-
mo expresado objeto. A D. Jesé Socias,
Capataz de la brigada municipal de obras,

1.310'25 ptas. por los jornales y materiales
invertidos, durante el mes de Octubre 1il-
timo, en las realizadas por administracion
municipal, A la sociedad <El Gas», 1.415'80
pesetzs por el fliido eléctrico suministrado,

durante el mes de Octubre tiltimo, para el _

alumbrado ptiblico,

Previa la lectura de la correspodiente
instancia, se acordd conceder permiso a
dofla Margarita Oliver para modificar una
ventana existente en la fachada lateral de
la casa n.° 2 de la plaza de Aotonio Maura,
que linda con 1a calle de San Jaime, en el
sentido de que las persianas se abran al in-
terior de la finca.

Se resolvié pasar a estudio de la Comi-
si6n de Obras una instancia promovida
por D. Francicco Arbona Oliver en stiplica
de autorizacidn para edificar un piso sobre
e] garaje de su propiedad, sito en la plazo-
leta de Eloy,

Se acordd someter a informat:ldn ptiblica,
a efectos de reclamacion, por término de
diez dias, una instancia promovida por
D.” Paula Casasnovas en stiplica de permi-
so para instelar en la casa de su propiedad,
sita en la calle de la Gran Via, un electro-
metor de |2 H. P., para servicios domés-
ticos.

Se enterd |a Comisién de una atenta co-
municacién remitida por el sefior Secreta-
rio dela Unién de Municipios Espaiioles,
mediante la que participa que en la reunién
celebrada por la Junta encargada de sefia-
lar los cupos minimos de consumo de los
vinos, el dia 15 del actual se acordd fijar
en 3.819'11 His. el consumo de esta locali-
dad para el afio 1927.

Se dié cuenta de un informe emitido por
la Comisién de Alumbrado mediante el
cual se informan favorablemente las propo-
siciones hechas en la tiltima sesién por el
sefior Arbona referentes a instalar una luz
del alumbrado piblico en el portal mayor
de entrada a la iglesia parroquial y cambiar
de sitio un farol existente en el portal pos-
terior de dicha iglesia,

La Comisidn, en vista de dicho informe,
acordd colocar la nueva luz y efectuar el
cambio del referido farol en la forma pro-
puesta por el sefior Arbona,

O0TROS ASUNTOS

Deseando la Comisidn construir el ca-
mino vecinal que desde la Algueria del
Conde conduce a Fornalutx, acordd reali-
zar cuantas gestiones sean necesatrias para
adquirir los terrenos que hagan falta a fin
de darle la conveniente latitud, y empezar
las obras de construccién del mismo lo més
pronto posible,

El sefior Alcalde manifesté que habia
nombrado Guardia municipal diurno a Juan
Toméds Toméds, quien empezd a prestar
servicio &l lunes de esta semana,

La Comisién aprob6 el nombramiento
hecho por el sefior Alcalde y acordd sa-
tisfacer sus haberes a partir de dia 21 de
esfe mes.

También a propuesta del seiior Alcalde
la Comisién acordd confeccionar un traje
de invierno para el mencionado guardia
municipal.

El sefier Colom dijo que algunos veci-
10§ de la Huerta han manifestado que ac-
tualmente, para dar curso a la correspon-
dencia, tienen que esperar el pase de algtin
franvia o subir a la poblacion, y al objeto
de evitarles molestias propuso que en aque-
lla barriada se instale un buzén, y que de
la recogida cuide el cartero del Puerto,
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y demés parientes,

cial favor.

La Comslén acordd que .la proposicién
del sefior Colom quedara sobre la mesa
para su estudio.

El mismo sefior Colom interesd que se
sembraran moreras en los caminos vecina-
les, y le contest6 el sefior Alcalde dicién-
dole que ya se habfan solicitado.

No hsbiendo més asuntos a tratar ni nadie
que quisiera usar de la palebra, alas 7 y
veinte minutos se levantd la sesidn,

-

Futbolistiques

El primer partit de la Copa Fuad se
decideix favorable al «Soéller F. B».
:D‘ahr_r;_é._el segon partit, a Palma

R. S. Aifonso XIII 1 Faiipe)
Sdller F. B. 2 (Carrasco, Petro)

Tampoe aguesta vegada consentiren els
elements atmozférics en no perjudicar a la
poc sortada S, D. S. Tot el mati Lavia ame-
nacat sense arribar a ploure. A mig dia
comench a brusquinejar 1 a ' hora de co-
mengar el partit se succeien les ruixades
fortes qu’ era un disgust, Aixd naturalment
resth concurréncia a aquest partit, que era
vertaderament enguany el qui resulta fer
época, D’ atlotes, bon senyal, n' hi dnaren
moltes, sobre tot en espassar-se I' aigna.

A les duesi tres guarts, ' aliniaren els
equlps a les ordres de I'aficlonat inquero
Sr, Mir, resident a Séller desde poc temps,
i fou com segueix la composiclé dels onzes:

R. 8. Alfonso XIII: Ferrer — Hanales,
Camps—Vich, Llauger. Ribas—Cerda, Mu-
let, Ferrver F., Martinez Sagl, Hernandez,

Soller F. B : Vallés—Ametller, Fernin-
dez—Vidal, Arnaun, Castro —Mastres, Carras-
co, Frontera, Petro, Arcas,

Els primers en atacar intensament, foren
els alfonsins (vermells), qunija als primers
minuts obligaren En Vallés a intervenir en
ocasions dificils. El nostre porter demostra
estar segurissim en blocar i aclarir, lo qual
ja ens fen preveure que la victoria de I'
Alfonso seria molt problematica, per poc
que anassen & 1' hora els davanters locals,

I Alfonso, gracies a la brillant actuhcid
d'En Llauger dominava bastant, cosa que
succel la major part del primer temps, re-
sultant perd completament infruectuds el sen

SOLLER

fallecié en esta eiudad el dia 23 de los corrientes

A LA EDAD DE 68
HABIENDO RECIBIDO LOS AUXILIOS ESPIRITUALES

el

Sus atribulados hijos: D.® Catalina, dofia
[sabel Maria, D. Antonio Juan y D. Barto-
lomé; hijos politicos: D. Miguel Marti, don
D.E
nietos y nietas;
politica, D.? Francisca Morell;
participan a sus amigos
y conocidos esta sensible pérdida, y les rue-
gan tengan el alma de la finada presente en
sus oraciones, lo que recibirdn como un espe-

D.! Antonia Noguera Piza

VIUDA DE D. ANTONIO JUAN MORELL

ANOS

Antonia Oliver y
hermana
primos, primas

duminl per lasuperba actuacld dels defen-
ses del Sdller. En un dels avencos alfonsins,
dult per | ala esquerra, hi hagué un hands
ben visible de N'Hernandez amb passada
d'aquest jugador a Martinez Sagi qui xuta
a la xerxa, anul‘lant-se perd el gol per
haver ja san_ynlat abans el Mfarée i ol If-
nesman la anterlor falta.

Se desxondiren els localr, registrant-se
diverses escapades de gran perill. Hi hagué
nna bona parada d' En Ferrer & un xut d’
En Petro, i altres tants d' En Mestres i En
Frontera anaven & kik.

Moments després es registrava el primer
corner del capvespre, quaatre ' Adlfonso
que and fora tot cret.

'8’ estaciona el joc en mig del camp uaa
estona, fins que N'Arnau canvid llarg a
N' Arcas, aquest centra totduna i aprofitant
gue els defenses alfonsing estaven molt
adelantats, En Frontera passd cart an En
Carrasco qui en recullir ja delxa enrera N'
Henales, dribla facllment En Camps, { a
tota marxa del seu sprint fantastic, desde
damunt la retxa de I' &rea de penal, engega
un xut formidable de forga i de col'locacid
que fen un estropici a la xerxa. (1-0)

Se cresqué I' Alfonso davant aquest gol
i atacd Intensament sens conseqiidneies,
Tampoc en tengué un corner tret p'En
Mestre gquantre I' Alfonso, que aclari En
Ferrer, tornant a la carrega els alfonsins
aturant En Vallés dos xuts d'En Ferreri
En Martinez Sagl en breu interval, un d’
ells, desde dem passes amb un temerarl i
rapidisslm plongadn.

Després d'un free kik quantre els nostres
desde mig camp que no portd conseqiibn-
cles n'hl hagud un altre desde el mateix
lioc quantra els vermells, que llencat molt
bé per N' Arnau damunt la porta alfonsina,
dona molt de jec fins que En Frontera a
dues passes de la porta amb En Ferrer | En
Camps davant, passid ras an En Petro qui
ben amatent xuta a la xerxa, (2-0)

Es per demés dir que aqul es desborda I
entusiasme del piblie, i qtie 1' ovacié =e
senti desde Fornalntx.

Fins el moment de pitar-se el descans, la
ofensiva fou de part dels alfongins, qni xu-
taren fora un grapat de vegades, sense
consegair alterar el resultat, La nerviosidat
dels jugadors, sobratot dels alfonsing feu
que a estones aparegués el joc excesivament
dur, de vegades brut d' nna manera in-

comprensible, com per exemple en una ca-
rrega de N' Henales & N' Arcag; quan aquest
precisament no tenia ja la pilota, Aixd excita
els anims de jugadorsi d'espectadors, i el
referde es vegé molt apurat per contenir el
joc dins els limits de correccid exigible,

8 arriba al descans amb 2 gols a 0 a favor
del sdlier.

Durant el segon temps el domini foa
repartit, amb ventatja pels locals qul ten-
gueren una actuacié csplédida, sobretot els
mitjos marcant 1 enviant jee als davanters.

En Castro sobretot feu un segon temps
que ja més no se li podia demanar ni a ell
ni a ningn,

La primera arrancada local ja es decidi
en corner quantre I' Alfonso sense consa-
qiténcies. Després s'en tregué un, I' nnie,
quantre els locals, qui el defensaren super:
bament. Hi hagné ademés un free-kik quan-
tre els nostres que llengik molt bé En Cerda
a porta, blocant En Vallés,

Un aven¢ en passades curtes de la tri-
pleta alfonsina fou rematat ambh un xut
afusellat p' En Martinez Sagi, perd En
Vallés, valent &' hi llenca els pensi salva el
gol, En un altre aveng de |' dlfonso En Vi-
dal se veld precisat a enviar la pilota an
En Vallés.

Hi hagué una estona de joc Igualat,
imposant-se després I' Alfonso gul marci el
sen tinic gol valid del capvespre en una
melée d' un xat afortunat d' En Ferrer que
passh entre les cames de N'Arnau, per lo
qual En Vallés no pogué veure la pilata
fins que ja fou dins, (2-1)

Atacaren rablosament els nostres disposts
a prendre més ventatja, obligant a N’ He-
nales & cometre [aut damunt la retxa de I
area dels sustos, Llenca el free-kik En Ca-
rrasco, fortissim a 1' Angul superior, pero En
Ferrer, agil i dispost a tot, consegui desviar
la bala,

I fing al final el joc ank igualat, fent uns
I altres lo imposelble per millorar el score,
alternant rapidament els moments de perill
per cada porta.

Faltant cinc minuts pel final, en un furios
aveng dels alfonsins hi hagué un fort xut
d'En Mualet que En Vallés retorna molt
curt & mitja altura a un costat d' En Ferrer
F., el qual no poguent fer el gol legalment
&' hi ajudd amb una mA, enviant la pilota
& la xerxa, entre les protestes d’En Vallés
i demés jugadors sollerics. L’ arbitre, que
segnia les jugades de prop i estava ben col-
locat per apreciar la falts, anul'la el gol
desseguida i sense vacil'lacions, El hands
havia estat prou clar i visible.

Perd els de I' 4lfonso no ho delen aixi,
i se promogué un incident gque durd bona
estona entre discusions i erits, i el public
qui entrd en el camp i els jugadors del’
Alfonso qui en sortiren 1es vollen retirar,
I amb la gran excltacid que hi havia ja fon
ben molt que no hl hagués closcades. Per-
que els encesos del public tenien amb qui
discuiir pulx hi havia al camp bastants de
socis exaltats de ' Alfonso qui havien ven-
gut & veure-ka,

La intervencio d' algnuns directing pacifics
i més comprensius de cada banda aconsegui
ripidament calmar els anlms, i sl partit
pogué acabar sense més Incidents | sensea qua
en els brens minuts que faltaven &' hi regis-
tras cap jugada nl situacié que valgués la
pena,

85‘-*!

El 86ller tengué un dia ben complet. Al
bon rendiment normal de la linea mltja i
dels defenses 8' hi afegi la espléndida actua:
¢l d' En Vallés 1la eficacia perforadora de
la davantera. Aixi I' equip equilibra ben bé
en potéocia a I' dlfonse, superant Jo ne-:
tament a la linea mitja i defenses, sobretot
per la part dels mitjos ales. EI Sdller
fou superior, | meresqué Ia victoria. La
actuacld individual dels jugadors fou ex-
cel lent. D' En Vallés ja n'hem parlat.
Mai I' haviem vist tan en forma desde qne
juga amb el Sdller, Atnra espiéndidament
setze xuts, el doble que En Ferrer. Dels
defenses el millor fou N' Ametller, qul las
encertava totes. A estones estigué un poc
massa dar 1 no podia resistir la tentacid de
fer qualque arrancada,

Duls mitjos, N' Arpau foun el millor, com
casi sempre. Lia bona actuacld d'En Liauger
ol fen treballar amb la seva habilidat i
rapldés earacteristica. Encertadament s'
inclind molt més al joc profitos que alde
pirotécnia. En Vidal fon el brau de sempre
il animador de I' equip, I En Castro de mig
ala fou la revelacld sensacional del capves-
pre, Aixo fou una linea, :

Dels davanters, millors els de la tripleta que
els extrems, Tots molt treballadors i enfu-
siastes, En Patro al segon temps baixi
govint a reforgar la defensiva i ajuda no
poe a contenir la frrla alfonsina i 8 agunan=
tar la vietoria,

De I' Alfonso el porter estigué bé, com
de costum. Els defenses no tant, N' Henales



se distingl per jugar molt brut, En Camps,
ep canvi, jugi sempre correctissim,

Dels mitjos ja hem parlat de lo benissim
que ho feia En Llauger, no podem dir altre
tant dels mitjos ales que certament no sén
els que necessita un bon equip com I' Alfonse
gl vol conservar-se al brillant nivell tradicio-
nal,

Els devanters estigneren tots bé 1 treba-
liadors, N' Hernandez el més flulx, El mi-
- llor, Martinez Sagi,

El referée procurd desfer-se ‘n del' arbi-
tratga lo millor que va poder, puix el partit
es presentava diffcil, Fou netament impar
cial, i1’ arbitratge hauria estat menys difi-
cultds si ja de totduna hagués procurat
imposar les seves decisions sense admetre
cap discusid ni expllcaeld, amb rapidés i
energia.

El piblic comengd bé, perd acaba franca-
ment Incorrecte, Aixh és cercar-se dificul-
tats i raons que no afavoriran gaire |' equip
loeal en les seves sortides. Es sensible que
I' apassionament en moltes persones no els
deixzl reflexionar que no sén de dir certes co-
ses que dinen en la seva dérla Insultatoria,
Hi ha maneres crec jo, bastant més clentifi-
gues 1 apropiades per desarrollar «ls pul.
mons i les cordes vocals.

Pard és que els nirvis, 1' entusiasmei la
eMmoeron, .,

Dema, el segon partit, a Palmé.

Deméa vendr4 la segona part, i sl gnanya
I' Alfonso, n' ht haura d' haver una tercera
decissiva, 3

Els atlota del Soller hi aniran disposts s
guanyar o & empatar, i al cap darrer, a per-
dre bé i dignament, defensant les seves pos-
slbilidats fins alld on puguin que és fins ben
enfora. Alxi ho han demostrat gman menys.
La aliniacid euposam que serd la mateixa de
dinmenge.

Ja sabem que I* Alfonse & un equip ben
temible, sobre tot en el seu camp, on no li ha
pogut guanyar mal encara, en catorze anys.
cap equip de Mallorca, Perd en camp extarn
tampoc solia guanyar-li mal ningi. Les de-
rrotes eren excepelons.

Els nostres formen un aquip ben sblid i ben
bregat, amb costum de jugar partits durs
quantre adversaris de pronostie.

Amb el partit de dlumenge passat se cum-
plia el cinguanta dels que ha jugats el Sdiler
en lo que vad’ any, No crec que hi haja al-
tre equip de Mallorca qul ho puga dir. I
aixdo vol dir qualgue cosa de la cohesié i co-
neixement del joc de cadascin 1 de la facili-
dat en reaccionar { de la confianga i I’ equi-
libri en els diversos factors de 1 onze,

Sabem que s6n molts els socis del Sdller
que fap comptles anar a veltre aquest partit
tan dificil pels nostres, 1 en el qual 1' 4/fonso
tendra tant d’interés en rehabilitar-se da -
vant el seu publie, por lo qual se prepara
un partit dlsputadissim com mai, Puix també
el Sdller pot guanyar-hi moltissim,

Una bona actoacié 1 un bon resaltat
(empat o derrota winlma) seria pel Séller
una definitiva consagracio davant I' afieio
mallerquinga, que el farii entrar de cop ala
categoria deals assos.

Perd lo millor &3 confiar del menys.

* ok

La Directiva de la 8. D, 5, ha gestionat
pels aficionats sollerics el maximum de fael-
lidats de la companyia de] Ferrocarril de
Séller, Aquesta ha concedit dos tipos de re-
baixa en la segiient forma:

Si el nombre de passatgers passa el cen-
tenar, el passatge d’ anar 1 tornar valdrd en
primera classe, 4'30 ptes. 1 en segona 330,

8i no arriba al centenar, els preus seran
505 1 4'05 respectivament, Per 1"animaeld
gue es nota pot assegurar-se casi absolata-
ment que passard el centenar i \que domina-
ran les 3'50, com en el partit memorable de
final de camplonat amb ' dtlélic, jugat el 3
d* Abril.

En la Seeretaria de la 5. D, 5. [ en el do-
micill del Secretari, Sr. Jusep Serra s' han
vengut admetent inseripelons par tenir dret
& la rebaixa del tren, Cal inscriure ‘s com
més prest millor els qui no ho hagen fet i
fassin comptes anar & Palma. I lo millor és
ingeriure 's anit mateix, a fi de que els or-
ganitzadors saplguen d' hora a que s'han
d' atendre per anar envant. Esdonaran de-
talls, i es faran a sebre modificacions en cas
de que n' hi haja en el local de 1a 8. D. 8,

Com a detall d'interéds podem dir que de
les primeres inscripcions formulades n‘ hi
haguné un grapat pertanyents al bell sexe,
Ailxi no mancara representacié de les valen-
tes dones,

El campionat de Catalunya

Acaba dinmenge passat la primera voltn
del campionat de Catalunya, Enguany va
resultant competidissim, i1l ha donat gran
interés |' actuacié espléndidadel B. €. D, Es-
paitol qui ha jugat tots set partits, adjudi-
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cant-se altres tantes victories, El segueix
I' Europa qul ha guanyat a tots menys a
I' Espasiol, 1 en tercer lloc va el Barcelona
que ha gauasnyat a tots menys als dos citats.
Duorant els primers cinc partits no pogué
estar cap vegada estrenada la porta d' En
Zamora.

La puntuacié &s la segiient: Espafiol, 14
punts; Europa, 12; Barcelona, 10; Sabadell,
8; Bans, Tarrasa, 1 Badalona, 4; Gracia, 0.
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CULTOS SAGRADOS

En la iglesic Parroquial, —Mafiana, do-
mingo, dia 27.—A- las siete y media, Misa de
comunién general para las Hijas de Maria.
A 1as nueve y media, Horas menores v a las
diez y cuarto Oficio con sermén, a cargo del
Rdo. Sr. D. Rafael Sitjar, Arcipreste. Por
la tarde, explicacion del Catecismo y ejerei-
cio mensual proplo para las Hijas de Maria,
Al anochecer, Visperas, Completas, rosario
¥ sermén doctrinal, :

Martes, dia 29,—Al anochecer, después del
rosario, se dard principlo a la Novena de la
Purisima, con exposicidon y sermdn por el
Rdo. Sr, D. JuliAn Samper.

Dia 2 de Diciembre,—Prlmer Viernes., A
las sinte, Misa de comunién general con pla-
tiecu para los soclos del Apostolado de la
Oracion,

En la iglesia_de Nitra. Sra.de la Visita-
cion. (Convento), —Maifiana, domingo, dia 27.
—Por la tarde, & las.cnatro menos cuarto,
ga practicard el ejercicio dedicado a las Al-
mas ¥ funeiéon en honor de los 5S, CC, con
exposicién y sermén.

Martes, dia 29 —En la Misa de las sals
comenzard la Novena de la Pusisima, que
so practicard lambién lodas las noches, a las
seis menos cuarlo, con solemnidad, En la Mi-
g4 de las siete, continunacidon del Trecenario
consagrado a San Antonio de Padua, gue
tlene concedida Indulgencia Plenaria.

Miércoles, dia 80.—Se dara principio a la
devoelon de las Cuoarenta Ave-Marias, que
se practicard durante la Novena de la Pu-
risima en la misa de lus siete, y después de
la Novena, en la misa da las sels.

Viernes, dia 2 de Diciembre-—En la Misa
de las sels y de las siete, ejercicio del Pri-
mer Viernes dedicado al Bagrado Corazdin
de Jestiz, Al anochecer, a las cinco y tres
cuartos, funcldn en honor del Santo Cristo
y continuacién de 1a Novena de la Parisima.

Domingo, dia 4,—Retiro mensual. —A las
sels, Misa de ¢omunién general para los Co-
frades del Santo Cristo, .

En la iglesia delas MM. Escolapias.—
Maiiana, domingo, dia 27,—A las siete y me-
dia, Misa conventual.

Martes, dia 30.—A lassiete; durante la
Misa conventual, se dard principio a la No-
vens de la Inmacnlada Concepeion,

Sabado, dia 3,—A las siets, durante la
Misa conventual, se practicara el ejercicio
propio del dia, dedicado a Santa Teresita
del Niiio Jests,

La Misa conventual, desde el dia 30, los
dias de trabajo y durante todo el Invierno,
ge celebrard a las slete,

tin la iglesia de las HH. de la Caridad. —

Maifiana, domingo, dia 27,—Fiesta de lo
Virgen Milagrosa y conclusion de las Cua-

renta-Horas.—A las sels, exposlecion del San- .

tisimo. A las diez Oficio solemne, con sermin

Teatro “Defensora Sollerense,,

S e

IGRANDIOSO ACONTECIMIENTO CINEMATOGRAFICO!

Esta noche. y mafiana presentamos la grandiosa produccién, en ocho partes, titulada,

La Cruz de la Humanidad :

CANTO A4 LA PAZ ARMONIZADO CON €L ESTRUENDO DE LA GUERRA

Pelicula pacifista destinada a combatir el mds cruel azote de la Humanidad.
La pelicula recomendada a todas las mujeres del mundo. Es, sin exageracion,
la de mds crudo realismo de la Guerra europea.
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a cargo jdel P. Mascard de los 88. CC. Por
la tarde,” a las cnatro y media, Visperas
solemnes, A las seis, devolo ejercicio, con-
clusién del Triduo, con sermén por el mis-
mo orador, Te-Deum y Reserva.

En la iglesia de Santa Catalina, del Puer-
to.—Hoy sébado, al anochecer, se cantard
solemnes Completas, en preparacién de la
fiesta dedicada a su titalar.

Mafiana, domingo,—A las seis, Misa reza-
da, A las nueve Tercia cantada, y seguida-
mente Misa mayor, con sermdén que pronun-
elard el Rdo. sefior vicarlo, D. Andrés Rado.
Por Ia tarde, & las dos y media, se cantaréd
Visperas.

it

BANDO

Deon Miguel Casasnovas Castafier, Al-
calde Presidente del Ayuntamiento de la
ciudad de Sdller.

Al vecindario:

Habiéndose declarado algunos casos de
fiebres infecciosas en este término munici-
pal y al objeto de evitar su propagacion,
cumpliendo o acordado por la Junta Muni-
cipal de Sanidad y de acuerdo con los se-
fiores Inspector Provincial de Sanidad y
Médico titular de este Municipio, he re-
suelto recomendar a este vecindario lo
siguiente:

1.” Aislamiento de los enfermos, a quie-
nes no deben visitar mds que las personas
que los cuiden y desinfeccion de las habita-
ciones, ropas, vasijas, platos, etc.

2.° Desinfeccién de retretes y urinarios.

3.° Limpieza esmerada y antiséptica de
las personas encargadas de los enfermos,

4.2 No teniendo seguridad absoluta de la
pureza del agua, hervirla previamente
antes de usarla, y hacer lo mismo con la
leche,

5. No comer verduras ni frutas que
hayan estado en contacto con el suelo, a no
ser cocidas o debidamente desinfectadas.

6.2 Desinfectar convenientemente las
evacuaciones del enfermo, poniendo pre-
viamente en los recipientes alguna solucion
desinfectante, continuando esta desinfec-
cién algiin tiempo atin después de curado
el individuo, pues estd probado que los
gérmenes patégenos persisten en las deyec-
ciones después de la curacién y pueden ser
causa de nuevas infecciones.

7.° Preservarse de las fiebres vacundn-
dose en la forma como indiquen los sefiores
Médicos de esta localidad, quienes facilita=
rén gratuitamente la vacuna necesaria.

8.° Desinfectar los locales y cuantos ob-
jetos hayan tenido contacto con los enfer-
mos, con los desinfectantes que facilitarén,
también gratuitamente, los sefiores Médi-
cos.

Espero de este vecindario que coadyuva-

r& con verdadero interés a los propdsitos
de sus Autoridades, de velar por la salud
ptiblica, y que adoptard todas las medidas
que juzgue necesarias para evitar por to-
dos los medios a su alcance la propagacién
de las fiebres 'y demds enfermedades que,
como consecuencia de ellas, pueden des-
arrollarse, ;

Séller, 14 de Noviembre de 1927,

El Alcalde, Miguel Casasnovas.
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NACIMIENTOS

Dia 15,—Bernardino Segui Dolz, hijo de
Bernardino y Florentina,

Dia 19,—Antonlo Jaime Coll Rotger, hijo
de Jaime y Rosa.

MATRIMONIOS
Dia 19 —Juan Pons Mayol, soltero, con
Francisca Ponset Sastre, vinda,
Dia 24, —Marcos Boter Carbonell, con Ma-
ria Alberti Estades, solteros.

Dia 24 —Miguel Pulgros Igleslas, con

Maria Aguilé Francoli, solteros.
DEFUNCIONES

Dia 19.—Marfa Oliver Crachell, de 16

afios, soltera, manzana 69, num, 121,

Dia 23,—Daniel Rotger Mayol, de 4 meses,
manzana 5, nlim, 84.

Dia 23.—Antonla Noguera Piza, de 69
afios, vinda, calle de San Jaime, num, 44,

Dja 23, —José Maria Orell Casasnovas, de
11 meses, calle de Serra, niim, 16,

gt
MOVIMIENTO _ﬂARITIMO

El movimiento de buques regisirado en
nuestro puerto, durante la presenié semana,
(18 al 25 Noviembre) ha sido el siguiente:

Entradas:

Dia 20,—Pallebot Margariic
patrén Marti, procedente Valencis,
lastre.

Dia 24, —Vapor Maria Mercedes, capitan
Garcias, procedente Barcelona, con cwrga
general.

Salidas:

Ninguna,

Buques en puerto ayer,

Vapor Maria Mercedes, pailebot Murgari-
ta Taberner y balandro Buenaventura,

e
MATADERO

BResges sacrificadas en el Matadero publico

de esta cindad desde el 20 al 25 de Noviem-
bre.

Taberner,
con

Cordaros:. o - oy e aT
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Cambios de monedas extranjeras

Bolsa de Barcelona
(del 21 al de 26 Noviembre)

Francos| Libras |Oélares | Belgas
Lunes, dia21 | 2335/ 98'84, 5'90| 82'50
Martes, »22|23'25 28'84| 5'00| 82'40
Miércoles, » 23| 23'30| 25'83| 591 82'50
Jueves, ‘s 24]23'40| 28'87| 5'01 8260
Viernes, @ 25/23'30 23'835 5'01| 82'50
‘Sabado, - » 26/ 00'00| 0000/ 0°00| 00:00
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LA ELECCION

Gerardo de Brual era un _buen mucha-
cho, alsaciano de origen, de recia com-
plexion, poeta vy musico a ratos, quoe
quiso casarse tan pronto como. entrd en
posesion de la herencia paterna.

En Trouaville, durante la «saisons,se

hizo presentar ala familia Charlevent.

Este era un antiguo comerciante de Pa-
ris, que tenia dos hijas espléndidamente
dotadas.

Luisa, de veintidds afios, seria ¥ consa-
grada al hogar, era la que cuidaba de

sus padres, algo achacosos ya, y se ocu.

paba de la administracién doméstica.

Germana, de veinte afios, hacia una vi-
da mds independiente, mds propia de sus
aficiones artisticas—dibujaba con verda-
dero acierto,—y no lenfa mds preocupa-
ciones que ias del cuidado y adorno de
su persona.

En ambas el fisico correspondia al tem-
peramento: Luisa, de naturaleza fuerte,
rasgos regulares, cabello caslafio, re-
presentaba la belleza cldsica, casi severa.
Germana, delicada, rubia, tenia una gra-
ciosa cara de actriz bonita.

Al principio, las galanterias de Gerar-
do eran ignales para las dos hermanas.
Sus atenciones provocaban en Luisa una
mayor dulzura en la fisonomia, yva de
suyo llena de bondad, y en Germana un
encantador ¥ calculado juego de coque-
teria. '

(zerardo, cb[igado a demostrar su pre-
ferencia, dudaba entre las dos. Y, a pesar
de que una voz interior le arrastraba ha-
cia Luisa, decidiése al [in por Germana,
cuya conguista era tan halagadora para
su vanidad de hombre,

Inmediatamente, Luisa procurd ocultar
no salo sus sentimientos, sino también su
personalidad, su obsequiosidad, todo
cuanto podia constituir motive de compe-
tencia. Y lo llevé a tal extremoe, que Ge-
rardo se sintié emocionado y casi llegd
a tener remordimientos ante su espcntd-
nea anulacién hecha en aras de la felici-
dad de su hermana, de una manera tan
completa como sincera. Después, no tar-
daron en disiparse sus escriipulos, preci-
samente porque Luisa sabia escapar a la
atencién como si €lla no existiese,

Acompafiaba, sin embargo, a los novios
€n sus paseos cotidianos, pero, reducien-
do cuanto le era posible el cumplimiento
de esta necesidad, impuesta por la eti-
queta, con exquisita amabilidad encon-
traba siempre la manera de permanecer
alejada de sus conversaciones.

&
L

Un dia, Gerardo se sintié ligéramente
enfermo.

Procurd, no obstante, ocultar su indis-
posicion, y estuvo paseando con Germa-
na y Luisa, como de costumbre.

Por el camino vieron a un niiiito, hijo
de algtin campesino de los alrededores,
gque, medio desnudo, dormia baje un
arbol.

—iOh!—exclamé Germana.—--Mira, Ge-

rardo, qué «pose» tan interesante!:Lle-
vas mi dlbum y mis ldpices? Damelos en
seguida.

Se instalé y dibujé durante una hora,
cambiando eéntretantv con Gerardo toda
clase de apreciaciones estéticas. Luisa,
alli cerca, se ocupaba en confeccionar un
ramo con las flores que encontraba.

—iEhl., jLuisal.. Que ya nos vamos.
Ven a ver mi croguis,

Luisa hizo el obligado elogio del dibu-
jo, v, mirando al nifie, inmediatamente,
sin una exclamacion, con maternal impe-

tu, aparté un casco de botella gue estaba.

junto al brazo del pequerio, de tal suerte,
que inevitablemente habia de lastimarle
al despertar.

Gerardo, tal vez por la particular dis-
posicidn de 4nimo en que se encontraba,
a causa de su delicado estado, quedd vi-
vamente impresionado por aguel detalle.
Durante una hora de atenta observacitn,
ni él ni Germana habfan advertido el pe-
ligro,

ti'- )

La salud de Gerardo siguid resintién-
dose, hasla el extremo de que tuvo que
regresar a Paris,

En su alejamiento, ¥ a solas con sus
reflexiones, pensaba:

Encontraré en Germana la esposa
capaz de desvelarse por mi y dedicarme
los cuidados que necesito?

Reconocia que Luisa poseia un tesoro
de nobles sentimientos.

Germana no era mds que una egoista
encantadora,

El recuerdo del incidente delnifio y
otra porcion de pequefios detalles deter-
minaron su resolucién.

—Creo que iba a cometer una tonterfa,
Germana no es la mujer que me hace
falta. Desgraciadamente, ya no puedo
decidirme por Luisa, pues ahora que co
nozco su nobleza de alma comprendo gue
no habria fuerza humana capaz de hacer-
le suplantar a su hermana. Debo renun-
CIAr a casarme.

Después de refluxionaflo bien, bien, fué
espaciando sus cartas y escribiéndolas
cada vez mds frias. La correspondencia
languideci6, y al fin cesd por completo,
sin que, a decir verdad, hubiese habido
motivo de disgusto por parte del uno ni
de la otra.

8“

Terminada la «saizons, la familia Char-
levent regresd también a Paris.

Una marfiana le fué anunciada a Gerar-
do la visita de una sefiorita,

—|Usted, Luisa! — exclamé Gerardo,
profundamente emocionado.

—5SI, y supongo que ya adivinard que
vengo a conversar con usted acerca de
mi hermana... He resuelto en secreto dar
este paso, insdlito, sin duda, pero hay ca-
sos en que las conveniencias no deben
tenerse en cuenta. Por lo que a mi se re-
fiere, no conozco obsticulos cuando se
trata de mi querida Germana, Asi gue
vengo a suplicarle a usted una explica-
cién. En Trouville se le consideraba a
usted novio de Germana, cuando una
enfermedad real le obligd a ausentarse;
pero sus cartas han ide cambiando pro-

gresivamente de tono y, por tltimo, pa-
rece que haya usted renunciado a sus
propositos..., que por nuestra parte fue
ron siempre bien acogidos,

‘Gerardo escuchaba atentamente, muy
pdlido, pero no respondidé.

Luisa prosiguid:

—He pensado que’‘quizd se trate tan sé-
lo de una mala interpretacién por nues:
tra parte,.. Por ejemplo, l1a obligacién de
escribir durante una enfermedad puede
hacerse tan molesta, que uno acabe por
prescindir de ella..,, y luego no sepa co-
mo reanudar la correspondencia inte-
rrumpida...

El mismo silencio de Gerardo.

—También hay que considerar que el
alejamiento poco a poco va velando los

méritos insuficientemente conocides de:

una mujer.... SI no es demasiado tarde
permitame usted que interceda por mi
hermana. Acaso no ha podido usted
apreciar en todo su valor sus cualidades
de artista, que para un marido constitu-
yen siempre justo motivo de orgullo. Su
conversacién refleja espiritualidad y ca-
rdcler risueflo, y posee una clara inteli-
gencia, Demuestra también un exquisito
gusto en el vestir...

Y viendo que Gerardo continuaba en-
cerrado en su triste mutismo, Luisa pro-
siguid en tono patético:

—Todo esto ya lo sabia usted, sin duda
alguna... Pero tengo que decirle algo
gue ignora: a pesar de que un compren-
sible sentimiento de dignidad le impedi-
ria actualmente aceptar sus atenciones
sin una previa explicacién, Germana se
halla muy aflicida, y bastaria con que
nsted. ..

Gerardo, esforzdndose, hablé en voz
baja:

—Lo deploro mucho, sefiorita,..
he cambiado de resolucidn,

—¢Quiere usted decir con esto que ha
encontrado otra persona con mayores
perfecciones:..,

—Perddneme, Luisa, pero as{ es: la he
encontrado.

—No, no puede usted haber descubierto
una artista mds gentil, una joven mejor
dotada, de belleza mds distinguida, de
espiritu mds refinado. {No es posible!
Piense nsted en los méritos de Germana..,
iPiense y compare!

En el rostro de Gerardo se dibujé una
expresion de religiosidad, y dijo lenta-
mente, con profundo sentimiento:

—He encontrado a una mujer mas cari-
fiosa.

El efecto de estas sencillas palabras fué
fulminante, Luisa se vi6 desarmada; to-
dos sus argumentos quedaban dispersos,
destruidos, Presa de inexplicable emo-
cidn, sin poder resistirse a la conflirma-
cion de sus sentimientos, con temblorosa
voz, le dijo, en tono de reproche:

—iCdémo! Tan sensible es usted al ca-
rifio? Nunca lo habia demostrado.

Pisose muy pdlida, pero tuvo la saofi-
ciente entereza para agregar, con resig-
nacién:

—Iil motivo que usted alega es el tini-
co contra el cual nada puede objetarse.

, pero

. —Lo cree usted asi, :noes cierto? Us-
ted misma, a pesar de lo mucho que quie-
re a su hermana, no podrd ya interceder

' en su favor, , Seria usted incapaz de gue-
| rer disuadirme de mi eleccidn...

—Sin duda alguna—-murmurd Luisa,

—En el sublime pacto del matrimonio,
el'afecto debe prevalécer sobre las mds
brillantes cualidades... Se lo ruego, Lui-
sa, considere mi caso y digame usted
misma que lo aprueba, que no hago mal
prefiriendo a otra mujer mds carifiosa...

Si, lo apruebo—contestd Luisa, com-
pletamente atribulada.—Pero. . permita-
me que me retire...

Iba a levantarse cuando Gerardao, agi-
tado por la emocidén, le suplicé:

—Concédame un momento... Ha sido
usted tan amable ddndome su aprobacidn

{ sobre un punto, que desearia que ésta

fuera completa... sobre otro punto...: 50-
bre el objeto de mi eleccidn,..

Luisa palidecidé ¥ sus parpados se agi-
taron, sintiende un irresistible deseo de
llorar.

—Le agradezco mucho la confianza,
pero rehuso,,.

—iPor favor, se lo ruegol—exclamd
Gerardo,—Voy a mostrarle la imagen de
mi elegida..., y puesto que la fisonomia
reveld el alma...

—Su eleccidn serd muy acertada, segu-
ramente—asintié Luisa, prncurandu son-
reir y esquivar el asunto.

—Ninguno, efectivamente..,

Quiero saber si no me enzafio acerca
de... del semblante afectuoso...

—Pero ¢qué importancia concede usted
a mi opinidn?.,.—balbucié Luisa, martiri-
zada,

Sin contestarle, Gerardo pass por de-
trds de ella, descolgé un cuadrito de
bronce cincelado y se lo presentd por el
reverso.

—Lo que vale es 1a primera impresidn. ..
Podria ser que, de golpe, al ver el retra-
to, exclamara usted:—|No! Esta mujer no
es capaz de amar.—Es, precisamente, lo
que temo... ¥... lo que esparo... lleno de
emocién... No obstante, yo me atrevo a
pedirle, Luisa, que tome  usted este
cuadrito v que lo vuelva bruscamente,..

Lo que Gerardo habia puesto en mancs
de Luisa no era mis que an espejo,

Luisa le di6 vuelta, vié su propia ima-
gen y stbitamente lo dejé caer, como si
le quemara los dedos. Con mirada extra-
viada queddse contemplando a Gerardo,
quien, en actitud suplicante, esperaba su
falio.

Luisa esbozé un rdpido movimiento de

rechazo, pero sintiése dominada por una
emocidn intensa, invencible, y no profiri6
la menor expresidn negativa.
- Entonces Gerardo, aproximdndose,
atrevidse a tomarle lus manos respetno-
samente, mientras ella, deshecha en llan-
to, exclamaba:

—]Oh! |Germana, hermana mial...
dénamel.,..

iPers
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LA DAMISELA DEL CASTILLO

sin saber en que sitio se hallaba ni a don-
de iba. Alli tropezaron con €l sus propios
perros que vagaban errantes también,
fatigados de la caza de aquella tarde y
hambrientos, y arrojdndose sobre €l sin
conocerle, le destrozaron como fieras.

La tradicién del conde Arnaldo ha
quedado viva y localizada en el pais,y
ya hemos hablado de una cancién cata:
lana gque la recuerda. En el patio del
monasterio de Ripoll se estuve dando
por espacio de largos afios una limosna
instituida por la familia del conde, la
cual habian de recibir los pobres sin po-
der contestar Dios se lo pague, como
era de costumbre al recibir otras limos-
nas, En un bosque cercano a Mongrony
€s fama que, durante ciertas noches de
tempestad, se oyen aullidos de perros
mezclados con gritos humanos y toques
de caza. Se dice que es el Conde Arnal-
do condenado por Dios a vagar por el
bosque perseguido por sus perros, El
vulgo cree en esto a pies juatillas,

Por lo que toca a Erasmo no volvié a
aparecer. Jamds se supo gué habia sido
de é&l. Hubo quien asegurd que habia
muerto ahogado al querer atravesar an
rio a caballo, y que habiendo éste perdi-
do el vado, jinete y montura fuaeron
arrastrados por la corriente.

LEa anciana Amaltrudis pasd a habitar
el castillo de La Roca, donde a los dos
afies murié en paz y tranquila, al lado
de la damisela Dulce.

Para ésta corrieron ain dias felices,
Dios, en su divina misericordia, envi6 un
balsamo consolador al corazén de esta po-
bre joven que tanto habia sufrido y tanto
habfa llorado. Jam4s, sin embargo, mien-
tras vivid, pudo olvidar el recuerdo de
Rogerio, que guardd eterno en su alma,
Muy a menudo los servidores del casti-
llo la ofan murmurar aquella melancélica
trova, que habia aprendido del paje, ¥
cuyo estribillo era:

La nineta n' era rossa,
n' era rossa com un sol.

Amorosa Agna Maria
robadora del meu cor!

Vicror BALAGUBR.

(URIOSIDAD LITERARIA

CINCO NOVELITAS BSCRITAS CADA UNA DEPOR
' SI 8IN UNA LETBA VOCOAL

LOS DOS SOLES DE TOLEDO

Novela primera escrita sin la letra A

Sobre eminente sitio, sublime puesto
y delicioso trono en torno y - circulo vis-
toso de saberbios montes; por lo excelso
con lo portentoso, imperio de todos ellos;
si no de todo el orbe, perpetuo principe
se erige y supremo rey se constituye
el nobilisimo, el imsigne, el invencible
siempre civico monte de Toledo, metrs-
poli de todo el inclito reino, de su noble
e ilustre corte, y opulento solio en tiem-
po de felicisimos reyes, glorioso siempre,
no sdio por gquien le dié principio, gue
fué (como quieren doctos escritores) cier-
to Ferrecio, insigne griego, o como es-
criben otros el invencible Hércules Li-
brico y ciertos griegos robustos y fuer-
tisimos de su lucido ejército; pero por
sus ilustres trofeos, y por los excesivos
honores con que se enriquece, como son
el perfectisimo temple de su cielo y sue-

lo, sus gustosisimos frutos, su honorifico
v suntuoso templo, didcesis insigne, vy
superior de los iberos, por su regente,
pontifice y rico clero; por sus curiosos
edificios, célebre rio, eminente ingenio,
v por el de sus nobles y discretos hijos,
ilustres sugetos, en lo cientifico de lo
civil y divino, y en 1o heroico del furor
bélico, y por lo insigne de sus luminosos
soles o mujeres de peregrinos rostros,
sin otro esplendor que el del liguido ele-
mento, cogide en el corriente vidrio de
su difuso rio y undoso muro, glorioso
objeto de eruditos ingenios, no sélo de
Plinio, Tito, Livio, Pthelomeo, por el
oro de su centro; pero deé otros muchos
selectos histéricos discursos y poéticos
metros con elogios enriquecidos. En este,
pues, riquisimo compendio de perfeccio-
nes, residié mucko tiempo cierto joven,
por nombre don JerGnimo, nobilisimo por
su estirpe, y de legitimo consorcio, dejé
un hijo que se nombré don Lope, mozo
cortés y brioso, de gentil condicién y mo-
desto en su proceder; nd, como otros,
inquieto y orgulloso, sino honesto, cu-
rioso, prudente y bien entendido, y sobre
todo rico v poderoso, respecto de lo mus

(Conttinuard)
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L’ ESPERANTO

—Havien vist aquesta, fuila, en esparanto?

—No, Perd conec el dibuix, Va aparéixer
a «La Publicituls» mesos enrera,

—Efectivament: el dibnix feia d’ arracada
—com dinen els tipdgrafs—a un Comentari
del nostre guotididi matinal, El Comentari
portava per titol: «Es la guerral» | remarca-
va la terrible significacié d'aquella fesomia
d’ home, mutilada horriblement. L’escriti
el dibulx van esser considerats per alguns
esperantistes catalans com una eficacissima
arma de propaganda aotibdl'lica, 1 van pu-
blicar-ho, amb el text en esperanto, 8 <Ka-
taluna Esperantisto», que és I' drgan oficial
de 1a Federacié Esperantista Catalana. Per
aguest cami, el bren article de «La Publici-
tat» va escampar-se pel mon. I ha tingut un
éxit extraordinari, Ha estat reproduit coplo-
sament i els pacifistes anglesos I' han editat
en falles especials, que son distribuides per
tot arren a milers.

—Es un éxit de «La Publicitats,

—I un éxit de 1' esperanto.

—BSou esperantista, vos?

—Ho soc i no ho soec.

—Com &' entén aixo?

—Boc esperantista perque tine simpaties
per la_llengna internacional, I no ho soe,
perqué—ho confesso —no conec |’ esperanto,

—Donecs us toca aprendre’l, Cree que &3

tan facil,
—Aquesta 83 lallicd que la gent nostra

hauria de trenre del fet que us explico.
Avui |' esperanto s, sl altra cosa no, un po-
derds mitja de difusid Internacional, L' An-
tologia de poetes catalans publicada per un
esperantista d' acf, ha estat també un éxit.
Potser seria hora que els acostumats «vins»
de casa nostra deixessin de considerar |'es
peranto com un tema humoristic, Volen po
sar cn ridicol I' esperanto, i es posen en ridl-
col ells.

A. Rovira 1 VIRGILI,

LA FONTANA

En un bell recd

del poblet, forana,
idil*licament

brolla la font bauba,
oassis sagrat

qnan la set ablama,
Del cor més pregin
de & terra ofare
traveés de 1'ullal
fluelx I' aAigua mansa
cap al clot gui riu
ran d' una argelaga,
Amb frasc esberleig
flmelx I' algua casta:
n' &3 rie diamant
cada esquitx qure salta,
coda gota n'és

una perla rara,
Amb fresc esherlelg
flueix 1" algna mansa,
fineix cantussant
entra I' eura blava

que anynrivolmant
a la font &’ abraga...
Son dolg cantusseig
@8 de merla esclava,
o d’ agrest tudo
ocult per la rama?
Rient i canfant
per I ulial esclata
el doll frescorda
qul llavors 8' embassa
dins el clot qui rin
ran d' una argelaga. ..
Rient i cantant
flueix ' aigna mansa;
mes, quan del cocd
on 8 era encantada

- per un sole angost
pren la cap-avalla
oculta en 1" herbei
de tantes marjades,
ja no canta, no:
plora de recanga.

BarTtoMrEyu GUAsp, Pvre.

JOAN-LLUIS COSTA, -MECANIC

De Pau Bourget
De I' Academia Francesa

(Acabament)

Pessaren algnnes setmanes sense que in-
tentas pagar aquest deute sagrat. Primer la
batalla del Marne i després la de I'Iser, no
me delxaren una ocasidé oportuna. Dues ve-
gades valg venir a Parls, amb un ctimul tal
d"encarrecs, que havia diferit el men pro-
poeit. Aqnest rétras me pesava com un re-
mordiment, 18l tercer permis vaig decidir-
me a arribar fing al |lunya barri del Jard{
Botanie. a on &' amaga el carrer de I' Arba-
létte,

Esta compost, aguest carrer, quasi tot ell
de velles i tristes cases. La del numero
25 ter, era la més |lamentable, amuntaga.
da, ruinosa; amb dues finestres a la facana
i‘un lletrero d’ hostal, en el que el pren per
cambra d' un [lit o dos, per & rol indicava
Ia qualitat de la posada. Vaig trobar dins
la cova de lladres, fue servia d' entrada, a
la patrona, una dona no molt jove, encara
guapa de faceclons, perd d’ulls avinats, |la
boca esportellada, vartadera famella ' apa-
che, qui comefiga per mirar me amb descon
fianga., Quan vaig haver pronunciat el nom
d' En Joan Liluis Coste, anunciant-ll que era
mort | demanant i si delxava parents, ella
fé es tro:

—«Parents? ,Si qu’' en té 1 nns bons cana-
llesl... Ell ers un boaatlot; perd un poe bu-
116s; 1 agradava la bulla... En fi, senyor ca:
pita, parti devent-me set cents cinguante
francs, de |' habitacid, de fer-li la roba neta,
d' aixd, d’ allo, de copes sobre tot... Quan no
vaig saber noves seves, ho vaig reciamar a
son pars, un burgués acomodat, antic pri-
mer escrivent de notari, i ni un céntim, ni
un cédntiml.., Ah, el crApuln

—~¢P0dr[au duuar me sa& d!raec]ﬁ?: valg
demanar. I encara que no som gaire diple-
matie, vaig tenir 1" inspiracid d' afegir:

—«D' aquesta cantitat, qa en tenin una
nota detailada?

—cLa hi valg enviar, capita. ila me torna

sens dir-me una paranls
—«Donau-la 'm, jo la hi duré I pot esaer...»

Unes hores més tard, amb el paper en giies-
tid, desembarcava a Chatenay, & on habita.
va el senyor Coste, pars. Vaig tocar & la
porta d’ una.cass de burgﬂés acomodat, com
havia dit. la llogatera de la posada, | tot-
duna m'introdairen a una sala amoblada u
I' antiga, amb la taplceria vermella, a on
vaig veure entrar un home d' uns setanta
anys, baix 1 amb els cabells tots blancs,
Duia amb la ma unes estisores de podar,
gue testimoniaven les ocupacions pageses
amb que el ciutada retirat distreia Jes hores
mortes, entre el tumult de la guerra. Un
jardi, qui es veia per dins la finestra, mos-
trava les despullades branques de sos ar-
brisons.

—«Jo venc, Banyor,b vaig dir-li, «de part
de vostre fill..

La cara del sanj'ur Coste, en la que havia
pogut llegir una expressid d' habitual tris-
tesa, &' ensombri encara més,

--«A pesar de que m'ha donat prou dis-
gusts, per a no voler saber res d’ell, se trae:
ta de mon fill...» Me conteitd després d un
silenci, «Digau lo que m' hen de fer sabers,

Valg contar llavors al pare I historia gue
acabau d'escoltar; a ' acabar vaig veure
que grosses llagrimes corrlen per les galtes
del vell,

—«Gracles per haver vengut, capitas, di-
gué; «desde el comengament de la guerra
vivia amb |' inquietud de que el desgraciat
Joan-Linis no complis eon deure... Era noa-
tre tinic fill, llest, espavilat, perd faat lleu-
ger .. tant lleugerl.., Als quinze anys |'ha-
vien engegat de doscol'legis. Volgué anar
a una vseola professional, a on 8’ haurla dis-
tingit, puix Ii agradava la mecanica, Per
noltroz era molt trist arribar-lo a veurse con-
tramestre d' una fabrica, quan jo havia eco-
nomitzat tant per poder vinre com burge-
gos. Mes si tant mateix hagués traballat!,,
En loc d' aixd un desenfrd qu’' ens desespe-
rava. Da tot, capita. de tot ha fat: dones,
beguda, bauxes, joe, morfina, tots els vi:
clsl.,. Ba mare mori dels disgusts. Al morir
me deia qu'ell tornaria a nosaltres, i qua va-
lia mes que sa vida,.. Els darrers temps vaig
saber que era xdofer de taxi a Parls... 1jano
valg esser capa¢ de pendre cap més enques-
ta, per por de reconeixer-lo en agquella po-
gicio soclall...»

B'joterrompé, | quan m’aixecava, no tro-
bant paraules davant |'inesperada revela-
cit d' un tan intens drama de familia,l' an-
tic passant me prengué la ma i me digné
aquests frasse, que crec vos commouré, aix!
com llavors me va commoure a mi. Tant sols
per repetir-le és que vos he contat aguesta

historia:
—«Li torn donar los gracles per haver

volgut fer-me saber com ha acabat. Esla
primera alegria gque m'ha donat en Joan-
Lints., Dén men, per qué ha estat precia qne
fob amb sa mort?,,.» :

- A R 1A B, trads.

OBRES DE JOAN ALCOVER

Lo que trobaven & mancar els nombrosos
devots d’ En Joan Alcover, esta en vies d' es
sar aviat un fet. Hem rebut—a la fil—al
progpecte de publicacié de les obres del

inolvidable Mestre, que per encirrec de la
familia empren la e[lustracld catalanss, i
ens plan de cridar tots als amics de la nostra
terra a omplir les Ilistes de suscripeto d'
acord amb les condicions que més avall se
indignen,

N' Alcover ha {mmortulisat Mallorca. Es,
per tant, un deure de tot bon mallorqni el
contribuir a qua I' esperit del gran poeta,
gui bateg. ben via en ses obres, resli entre
nosaltres, per solag I estimul de les genera-
clons qui van seguint se i ranovant-ze con-
tinuament, al filar constant de la Balangue-
ra.

Cap homenatge podem retra al Patriarca
de les nostres lletres, com perpetuar aquli la
seva obra, Honorant-lo a ell, honoram la
Patria

Maria Antonia Salvd.

Prospecte

A honor de [‘llustra poeta mallorqul, qual
record ha de perdurar en les noves genera-
cions literaries de la nostra terra, emprenem
aquesta edicié definitiva de les seves obres,
per encarrec de Ja seva familia adolorida i
amb la cooperacid de dos reputats escriptors
qu'ella ha designat per fer-ne la ftriatlia
ordenacio.

Essent aguesta odiclé un ver homenatge
a la memoria 4" En Joan Alcover, demanem
a tots els qul han sigat sos amics {admira-
dors, a tots els qui estimen la gloria dala
nostra poesia, que 'ns ajudin en aquesta em-
presa—impossible sense’la llur contribueid,—
suscrivint-s' hi al preu justissim del cen cost,
per la satisfaccié de pendre part en aguest
testimonlatge postnm de la nostra devocid i
de figurar en la llista de suscriptors que s'
estampara al final del darrer volum.

Condicions

«Les Obres de Joan Alcovers formaran
tres volums de 280 a 300 planes c:da un,
acuradament impresos i en magnific paper
fabricat aposta,

El preu total d'aqua.sl:s volums per eals
suscriptors—o ela estrictament el pren de
cost del paper i la impressid,—serd de sselze
pessetes» que 's pagaran al suscriure ‘s,

Després de servits eals suseriptors, sls
exemplars que quedin per 1a venta es posa-
ran, nataralment, a preu molt mész alt.

«La suscripeié quedard definitivament
tancada el 15 de Desembre d' aquest any
1927=

Edicio de Bibliofil

Un curt nombre d’ exemplars en paper de
fil fet-a ma, (abricacié expressa de lu Cusa
G uarro; seran ced!ts-als qui & hi suserignin
abans de sortir el primer volum, al preu de
«trenta dues pessetess,

Els senyors snscriptors sén pregats d'en-
viar directament a aquesta Administracid
ols builetins 1 llar import, ja que les condi-
cions especiala d' aquesta edicié no permeten
cap descompte 0 comissid a Ilibreters ni co-
rresponsals,

Adressa pels suscriptore de Mallorea:
Ca'n Boscana, placa de Cort 28, Palfna.
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da, va cridar 1'atencié de la gent dels
pisos i el varen bafiar amb el nom de
Es Pageset, 1, efectivament, el nom li es-
queia.

Vos e hu fitxat mai amb aquests jove-
nets de la pagesia, que van a Ciatat a es-
tudiar de capelil, amb aquell jagqnet ne:
gre, curt, uns guardapits embotonats de
dalt a baix, que els boquetjen i fan rues
devers la cinta, un corbati negre, uns
calgons curts i cosits sense gracia, i unes
sabates baixes amb elistics? Idd talment
com un d' aquests era En Miquel.

Varen passar dos o tres anys sense gue
lisuccefs res notable que meresqués esser
comptat. Perd un dia va algar el cap, se va
cansar d' esser Fl Pageset, i pensant que
la roba fa la persona, com la coua fa l'an-
cell, i que aixi com van els tracten, se'n
va anar a cA un sastre i li va comenar un
parell de mudades. Llavors se va com-
prar una corbata, unes botines, uns calce-
tins i un capell, tet de darrera moda,

Quan el sastre li va haver entregada la
roba, se va pentinar, se mudi de cap a
peus, se va mirar dins el mirall i, a dir
veritat, se va trobar garrit. Havia conse-
guit el seu intent de no pardixer pages i
estava segur de que els veins no li dirien
més FEs Pageset. Eraaraun jovenet depri-
mera volada que vestia amb elegincia,
No era ja aquell pageset que sempre se'n
anava tot-sol com un mussol, aturant-se
a badar pels mostradors i a fer els passos
pel Moll; ara ja tenia companys i junts
se'n anaven a n' el passeig a veare les
atlotes,i si a ma wvenia s'aturaven pel
carrer a fer ' aleta a qualque modisteta
gue passis,

Les veines gquan el varen veure tan
enllestit, no se'n sabien donar compte
que haguéscamviat tant, i se preguntayen:

—Qu# no has vist £s Pagesef?

—Si, filleta. I que esta de maco/ -

—Ja &s ben ver aquell adagi de «vestiu
un bastd i pareixera un senyos,

—I ell que, sempre ha estat ben carat,
esta ara, que vesteix tan clegant, fet tot
un polio,

—Lo qu' &s ara, ses atlotes li correran
darrera.

—0 ell darrera elles.

—Es lo més probable,

—Vaja un xascoe com m'ha donat
aquest atlot,

—Amb a qué t' ha donat xasco?

—Quan el veia amb aquell vestit tan
honest i aquella careta de San Lluis, es-
tava segura que estudiava de capella.

—Com &s ben ver que ses apanencies
enganyen!

5i, gran surpresa se 'm varen dur
aquelles vefnes quan varen veure En
Miqueltan elegantment vestit, i no la se'n
va dur menos la criada de la senyora del
primer pis.

Era uquesta criada una pageseta aixe-
rida que cada vegada que veia passar
En Miquel deia entre si mateixa: <Llasti-
ma que aquest jove tan garrit estudii de
capellal»

Desde aquell dia ja el se va mirar amb
uns altres ulls i va fer de modo i manera
de topar-se amb ell. A n'En Miquel li va
cridar I' atencié el topar-la per l'escala
casi cada dia, quan venia de classe, i,
com la trobava molt sgradosa un dia li
feu aquesta escomesa:

—Adén, rosseta.

La joveneta va baixar els ulls; va tor-
nar vermella i va passar de llis.

L'endema se varen tornar topar a n’ el
mateix lloc i En Miquel li va fer la ma-

teixa escomesa. Ella li va contestar amb
un somriure de satisfaccio,

No va passar molt de temps i se varen
tornar encontrar,

— Adéun, rosseta—li va tornar dir En
Miquel,

—Aden, maco—Ili va contestar ella.

Ea Miquel se va refurar i li va dir:

—Vols escoltar, rosseta?

—I per qué no?

—T"' he de dir una paraula.,,

—Digues, ja som Lot orelles.

A n' En Miquel la paraula noli va ve-
nir, & va quedar taia!: era encara llec
amb la matéria, no sabial' A BC dela
cartilla de 1'amor. Per sortir del pasli
va. dir: '

—Mira, avui no pot asser, la te diré
dema.

-—Per qué demi i no avui?

—Perque fris.

—Jotambét’he ne de dirunade paraula,

—Diga-la.

—No, perque frisses,

—]Ja no fris, la me pots dir.

—Perd som jo qui fris ara, Adéu maco,
fins dema. I li va estrényer escales
avall.

(Seguira)
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Cronica Local

La reunién del jueves

Preocupa, en verdad, al sefior Alcalde,
D. Miguel Casasnovas, el modo como han
venido desarrolldndose en esta ciudad las
ficbres infecciosas, de las que, como se

ha dicho ya y repetimos todavia en otro -

lugar del presente niimero, existen varios
focos y en puntos extremos del casco de
esta poblacién. Y como por los andlisis de
las aguas que al efecto se hsn hecho ha
podido persuadirse. de que la contamina-
cién de éstas ha sido la causa inicial de
la temible epidemia, resolvidse, no sdlo
a aconsejar al vecindario las precajiciones
que debe tomar para librarse del conta-
gio, por medio del bando que también en
la presente edicién publicamos, sino que
igualmente a asesorarse de lo gue con-
vendria hacer para mejorar el defectuoso
sistema de abastecimiento de agua pota-
ble de esta localidad, oyendo el parecer
de los sefiores que integran el Ayunta-
mfento, la Junta Municipal de Sanidad y
la Comisién que fué nombrada para el es-
tudio del referido abastecimiento de aguas
potables y del alcantariliado que convenga
construir. :

Para tratar del asunto, en estos momen-
tos primordial: el del sgua, se reunieron
anteayer mafiana, a las once, los sefiores
convocados, en la sala capitular de Iz Casa
Consistorial y frataron extensamente del
modo céme mejor pudiera darse solucién
a un tan dificil como delicado problema.
E| Médico titular y Director de Sanidad,
D. Jusn Marqués Frontera, a quien el se-
flor Alcalde concedié la palabra tan luego
hubo €l expresado la finalidad de la reu-
ni6n, eXpuso una peg mds sus opiniones,
_y sinambajes ni perfiles sefialé defectos y
errores de procedimiento que, si se ha de
hacer algo de provecho, conviene a todo
trance corregir, aconsejando, en resumen,
ya que de los meles causados por la gene-
ral pasividad no hay que heblar habiendo
sido tantas veces expuestos y censurados,
que se dé a este asunto del abastecimiento
de aguas potables, de tan vital interés pa-
ra Soller, toda la solemnidad que merece y
debe tener,

Enefecto, noesenunareunién privada; no
es s6lo con un sencillo cambio de impresio-
nes cOmo debe tratarse una tan irascenden-
tel cuesti6n; precisa, y esto es lo que el
Sr. Marqués Indicé, que sea el Ayunta-
tniento pleno el quelatrats, pues que acer-
ca de la misma €l es la autoridad que ha de
oficialmente resolver, Hacléndolo asiy
teniendo la seguridad de su apoyo, moral
y material, las demds entidades, nombradas
o que se nombren, y hasts los particulares
cuya ayuda precise o se interese, han de
secundatle no s6lo con gusto sino que con
entusiasmo, no regatedndole ninguno de los
medios que tengan a su alcance para que
?ueda llegar a conseguir su laudabilisimo

in.

Las indicaciones o consejos del Sr. Mar-
qués fueron undnimemente aprobados por los
sefiores asistentes, y de este modo asesora-
do el sefior Alcalde es de esperar, dado el
interés por el demostrado en dar inmediata
solucidn al mencionado problema, que pro-
cederd sin demora a convocar al Ayun-
tamiento pleno para que resuelva acerca
de lo que se dijoen la reunién que rese:
fiamos es el punto de partida para obrar
sobre seguro y obtenper, libre de serios
obstdculos, la realizacion de un ideal tan
bello como es el tener abastecida de agua
pura y completamente saneada nuestra
querida ciudad, Y, quizds también, antes de
que el Ayuntamiento pleno se reuna, co-
mo consecuencia de lo expuesto en la in-
dicada reunida, contribuyan los pareceres
en ella con toda franqueza emitidos a que
la Comisién Permanente conteste sin pér-
dida de momento a la comunicacién gue
ia Comisién para el estudio de la cama-
lizacién de aguas potables y construccidn
de! alcantarillado le dirigié semanas atrds
y ro ha sido contestada todavia, en el
sentido de canfirmarle, y hasta -ampliarle
si €8 preciso, las atribuciones que al nom-
brarla le confirié.

Esia es, en nuestro concepto, la impre-
sion que, como compendio de lo alli trata-
do, se llevaron los sefiores que a la mencio-
nada reunién habian asistido. Falta ahora, y
en ello confiamos, que las citadas corpo-
raciones: el Ayuntamiento pleno y la Co-
misién Municipal Permanente, tomen los
acuerdos perfinentes para que entre pronto
en vias de ejecucion el magno proyecto de
abastecer de agua potable y de proceder,
por medio de un alcantarillado ¢verdad»,
al saneamiento completo de esta poblacién,
ya Jue condiciones reune para ser la més
pulcra y saludable de la isla... y de fuera
de ella,

Noticias varias

Aver llegaron, conforme habiamos anun-
ciado en nuestro niimero anterior, los sol-
dados de esta isla que prestaban su servi-
cio en la zona de Ceuta y Tetudn y que
ecababan de ser licenciados.

Vinieron en niimero de 75 a bordo del
«Jaime Il», procedentes de Barcelona, a
donde habian llegado el dia anterior, ha-
biendo hecho todo el viaje desde Ceuta
por mar. :

A su llegada a Palma no acudié a espe-
rarles el elemento oficial, pero si agolpése
une gran muchedumbre de personas, fami-
liares y amigos, que les tributaron un entu-
siasta recibimiento.

Tan pronto como hubieron desembarcado
marcharon al punto a sus respectivos do-
micilios.

De Séller habia cuatro soldados:

D. Miguel Serra Puigserver..

D. Antonio Marqués Llull,

D. Gabriel Vanrell, y

D. Miguel Canet.
y de Fornalutx uno, D. Miguel Gual, To-
dos llegaron a esta ciudad en el tren de la
tarde.

Los de las zonas de Larache y Melilla,
licenciados también, como los recién lle-
gados, no vendrdn, segiin informes, hasta
dentro de unos dias.

Con jibilo damos a todos los licenciados,
y de una manera especial a los que son pai-
sanos nuestros, la mds efusiva y cordjal
bienvenida,

El lunes de la presente semana, a las on-
ce, en la sala capitular de la Casa Con-
sistorial tuvo lugar la subasta para dar
en arriendo los derechos municipales im-
puestos sobre ocupacién de la via piiblica
en general, comprendidos los de la pesca:
deria, para durante =l ejercicio de 1928.

La mesa estuvo constituida por los se-
fiores Alcalde, D. Miguel Casasnovas Cas-
tafier; Suplente de Segundo Teniente, don
Cipriano Blanco Olalla, y Secretario, don
Guillermo Marqués Coll,

Después de darse lectura al ariiculo 15
del Reglamento para la contratacién de las
obras y servicios a cargo de las entidades
municipales, de 2 de Julio de 1924, y al
pliego de condiciones para regular la su-
basta, fué abierto el tinico pliego presen-
sentado, que resultd ser ‘'de D, Pedro Ri-
poll Rulldn, quien se compromete a satis~
facer por el arrendamiento de los indicados
derechos la cantidad de 10.755 pesetas.

Siendo superior dicha suma al tipo de
subasta fijado, el sciior Presidente adju-
dic6 ésta provisionalmente al mencionado
sefior Ripoll por la cantidad expresada.

No se produjo durante el acto protesta
ni observacién de ninguna clase, ni tene-
mos noticia de que la haya habido desde
entonces, por cuyo motivo escasi seguro
que en ia préxima sesién de la Permanente
la referida subasta serd definitivamente
adjudicada al Sr. Ripoll.

—

El jueves por la maiiana fonded en nues-
tro puerto el vapor ¢Maria Mercedes»,
procedente de Cette 'y Barcelona, condu-
ciendo de este (ltimo punto variados efec-
tos para el comercio e industria locales,

Dicho bugque ha embarcado un pico de
carga para Francia, y tan pronto lo permita
el tiempo saldrd para Gandia, en donde ha
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de tomar un cargamento de naranja para
Cette.

Segiin leemos, y nos conplacemos en
dar publicidad a la noticia, a partir del dia
primero de Diciembre préximo quedars
establecido de un modo fijo y permanente,
todos los domingos y dias festivos, un ser-
vicio de viajeros entre Palma, Valldemeosa,
Dey4 y esta ciudad, con viaje de regreso,
por medio de autocars a cargo de D. Mi-
guel Colom Ripoll.

El horario a que se sujelardn los vehicu-
los ser4 el siguiente:

Salida de Palina a las 9 horas.—Llegada
a Valldemosa a las 10.

Salida de Valldemosa a las 10,05,—Lle-
gada a Deyd a las 11.

Salida de Dey4 a las 11,05.—Llegada a
Séller a las 11,30,

Salida de Séller a las 17.—Llegada a
Deyi a las 17,25.

Salida de Deyd a las 17,30.--Llegada a
Valldemosa a las 18,30,

Salida de Valldemosa a las 18,35, —Lle-
gada a Palma a las 19,30.-

Los vehiculos arrancardn de la plaza del
Ollvar de la capital.

Es de celebrar la implantacién de este
servicio que tanto ha de contribuir al fo-
mento del turismo y ha de dar facilidades
para poder visitar los bellos parajes de
Miramar.

Los telegramas que se hallaban detenidos
esta mafiana en la oficina de Telégrafos
por insuficiente direccién, y desconocidos,
son los sigoientes:

Portbou,—José Vinot Naranjas.

Comemtry. —Baltasar Callefu Luna.

La recoleccién de aceitunas en esta co-
marca se verifica con la mayor actividad
y puede decirse se halla ya, no obstante 0o
estar todavia muy avanzada la temporada,
en su apogeo. Son en niimero considerable
las personas que se dedican a la indicada
labor, y lo mismo la ¢Tafona Cooperativa»
que |as demds almazaras piiblicas o particu-
lares de este término trabsjan también ac-
tivamente y sin interrupcién.

Quiera Dios que los propietarios de oli-
vares y colonos queden al final satisfechos
del resultado de la actual cosecha por su
rendimiento en aceite, ya que, hablando de
un modo general,—pues que esta regla tie-
ne sus excepciones, como todas las genera-
les las suelen tener—Ilo estdn por lo que
afecta a la cantidad y hasta ala calidad.

Mafiana, domingo, dia 27, en el zagu4n
de la Casa Consistorial y mediante pujas
a la llana, a partir de las cuairo de la tarde
tendrén lugar las siguientes subastas;

1. La de los aimacenes del Puerto sefia-
lados con los mimeros 80, 82, 84, 86 y 88
de la calle de la Marina, y dei establo o al-
macén sito en el edificio de Santa Catalina.

2.7 La del corral comiin y ptiblico de es-
te término municipal.

3." La de los productos que acumulan
ios carros destinados a la recogida de es-

tiércoles y residuos de las casas particula-

res, mds los estiércoles que produzcan los
caballos propios de este Municipio y los
preductos que se recojan del barrio de la
plaza de la Constitucién, de los urinarios
y excusados de la Casa Consistorial y la-
vadero piiblico.

- 4. Lade los pastos de los cauces de
los torrentes piiblicos de este término mu-
nicipal,

5'2 La de los puestos de vender carne en
la carniceria piblica de esta ciudad,

6. La del local-cochera, rediles de
ovejas y secadero de pieles, propios de
sste Ayuntamiento, situados en terrenos
del Matadero de reses de esta ciudad,

Los pliegos de condiciones por qué han
de regirse dichas subasstas se hallan de
manifiesto en la Secretaria del Ayunta-
miento, .

En nuestro préximo nimero daremos
cuenta del resultado de dichas subastas.

o —

En la Tirada de Pichon que, organizada
por la representacion local del «Tiro Na-
cional> tuvo lugar el domingo {iltimo en el
campode Es Zravés, de sujpropiedad, to-
maron parte, conforme dijimos, numerosos
s0Ci0s, .

Entre los que més se distingnieron por
los pichones que mataron, figuran los si-
guientes sefiores: .

D. Guillermo Socfas, gue maté los cinco
que le soltaron.

D. Rafael Mora, tres.

D. Guillermo Cestafier, tres.

D. Antonio Campins, dos.

D. Wenceslao Gericd, dos.

y D. Antonio Canals, dos.

Acto seguido organizdronse tres tiradas
de pistola, correspondiendo el primer pre-
mio en cada una de ellas a D. Rafael Mo-
ra, a D. Guillermo Socias y a D. Guiller-
mo Castafier.

A todos los cnales por su brillante pun-
tuacidn felicitamos, principalmente al sefior
Socias por no haber fallado ningtn dis-
paro,

Para el domingo dia 4 de Diciembre se
estd organizando otra tirada, suplicando
por nuestro conducte los organizadores a
los socios que quieran tomar parte en ella
que se inscriban antes del viernes, en el local
social, &l objeto de poder sortear los pues:
tos que a cada uno correspondan.

—_——

Por exceso de composicién nos vemos
obligados a retirar algunos articulos al
compaginar la presente edicion, entre
ellos uno—muy oportuno, por cierto—
acerca del «Homenaje a D. Jerénimo Es-
tades», que suscribe un estimado colabo-
rador cuyo pseuddénimo, /uan de Sdiler,
es ya de nuestros lectores tan conocido
como apreciado. Y hemos dejado de com-
poner otros que guarddbamos en cartera
por la seguridad que tenfamos ya de que
la composicidn nos iba a sobrar,

De uno de ellos hemos aplazado la pu-
plicacién, no obstante haber recibido el
original antes del de alguno de los com-
puestos que retiramos, porque precisa-
mente trata en él su aufor, nuestro esti-
mado coloborador D, Jerénimo Pons, Pres-
bitero, del <Diccionari Catald, Valencia,
Balears, de Muo. Alcover, que se estd im-
primiendo actualmente, al igual que lo
hace hoy otro colaborador, D. Andrés
Arbona, y cuyas cuartillas hebian pasado
ya a las cajas al recibirlas de aquél, pues
creimos conveniente no publicar dos sobre
idéntico tema en un mismo niimero,

Asi a los articulos retirados como a los
no compuestos veremos de darles publi-
cidad el sdbado préximo.

El martes de esta semana, a las nneve
de la noche, en la Casa Ayuntamiento dié
una conferencia D. Guillermo Rosell, re-
presentante de una casa de Valencia que se
dedica a la venta de productos insecticidas.
«Insecticida Resinosa Aminosa», sobre pul-
verizaciones insecticidas, y esplicé en el
curso de la misma la manera como debe
combatirse la plaga denominada Serpeta
que, como es sabido, es la que causa mayor
dafio a los naranjos de este término muni-
cipal.

Por medio de atento besalamano convo-
cd el sefior Alcalde, D. Miguel Casasnovas,
a los concejales, & los presidentes de las
sociedades locales y a los principales agri-
cultores de Séller, y ello fué motivo para
que acudiera buen nimero de personas a
oir 1as explicaciones del Sr. Rosell.

A la semana que fine hoy se la puede
muy bien adjetivar de lluviosa aun cuando
en alguno de sus dias, como por ejemplo €l
jueves, haya brillado desde la mafiana al
atardecer esplendente el sol. Porque en
ninguno de. ellos nos hemos quedado sin
lluvia, pues que incluso el indicado jueves
la tuvimos durante la noche y hasta al ama-
necer.

- El agua calda no lo fué en gran abun-
dancia desde los primeros dias hasta hoy:
fueron por lo general ligeras lloviznas en
la parte alta del valle y algo mas intensas
en la del mar; pero hoy si que ha sido el
aguacero verdaderamente torrencial, y
hemos de afiadir a este calificativo que por
fortuna ha sido, lo més recio, de poca du-
racin, pues que de haber continuado unas
horas cayendo el agua como a cosa de las
ocho de esta mafana caia, nos hubiera inun-
dado los huertos y causado deiios incalcu-
lables en todas las tierras de labor. A Dios
gracias, si bien no ha cesado apenas la

lluvia en todo el dia, ya no he vuelto a



caer ofro chaparrdn de la misma intensi-
dad.

La temperatura sigue siendo templada,
si bien ha refrescado durante la actual se-
mana un poquito mds. De ella cabe sélo
decir que es la propia de la presente esta-
cidn otofial.

Notas de Socmdad

LLEGADAS

Después de larga temporada de ausencia,
han regresado a esta su ciudad natal, pro-
cedentes de Belfort, en donde tienen su im-
pdrtante negocio, nuestro apreciado amigo
D. Juan Magraner Oliver, ex-Alcalde de
esta ciudad, cou su sefiora esposa, dofia
Margarita Vicens y sus amables hijas
Srtas. Florentina y Margarita.

Déamosles cordial bienvenida.

BODAS

Por carta de nuestro apreciado amigo
D. Antonio Cursach, fechada en Mulhouse
el dia 16 del corriente mes, con satisfac-
cidn nos enteramos de que en aquella impor-
tante ciudad alsaciana se unieron en per-
petuo lazo el dia 10 el joven comerciante,
paisano nuestro, D. Bartolomé Colomar
y la bella y simpatica Srta. Alma Bol-
drini.

Tuvo lugar la religiosa ceremonia en la
iglesia de Santa Maria, y en ella fueron
- padrinos: por parte del novio, los sefiores
D. Antonio Oliver y D. Jaime Nebot, y
por la de la novia su hermana y su her-
mano politico, D. Juan Castafier, todos
ellos comerciantes establecidos en la re-
ferida cindad.

La novia vestia elegante traje de seda
blanco con rumos de azahar.

La boda estuvo concurridisima y fueron
muchos, ademds, nuestros compatriotas que
pasaron después por casa de los jovenes
desposados para felicitarles. g

Después del banquete, que tavo lugar
en casa del contrayente, salié la gentil
pareja en viaje de bodas por Paris y Le
Havre, en donde cuentan pasar los pri-
meros dias de su luna de miel,

1% Que les deseamos sea perdurable, go-
zando en su nuevo estado de dichas sin
fin.

En la mafiana de hoy se han unido con
el santo lazo del matrimonio el joven co-
merciante D. Miguel Amengual y Barcel6
y la bondadosa y simpética sefiorita Maria
Lucia Darder y Ferrer.

La ceremonia religiosa tuvo lugar en el
altar mayor de esta iglesia parroquial a
las ocho.

Bendijo la unién el Rdo. Sr. D. José
Pastor, vicario, pronunciando sentida pld-
tica sobre la excelencia y santidad del ma-
trimonio cristiano.

La novia vestia elegantemente wvaliosa
toilette de lama y blonda y ceiila su cabe-
za niveo velo.

Fueron testigos: D. Joaguin Reynés y
Colom, D. Buenaventura Darder y Vi-
cens, D. Bartolomé Estades v Solivellas y
D. José Puig, alcalde de Fornalutx.

Apadrinaron |la boda: por parte de fa no-
via, su hermano, [D. Gabriel Darder y Fe-
rrer, en representacién de su padre, don
Gabriel Darder y Vicens, y su madre, do-
fia Lucla Ferrer y Reynés; y por parte del
novio sus sefiores padres; D. Antonio
Amengual y Ensefiat y D.* Maria Barcelé
y Ginesta,

Terminada la ceremonia religiosa, los
novios, seguidos de los numerosos aslsten-
tes, se han dirigido al Hotel del Ferroca-
rril, siendo obsequiados con espléndido
Iunck, tocando dursnte la comida el coar-
teto compuesto por los Sres, D, Domingo
Rulldn, D. Bartolomé Noguera y los her-
manos Galmés, escogidas sinfonias y mi-
nuettos.

A las once han salido los novios en au-
tomévil por Deyd y Valldemosa, en viaje
de bodas, y piensan embarcar a 1iltimos
de la semana entrante para Barcelona, de
paso para Nevers, para dedicarse al comer-
cio en esta importante ciudad.

Felicitamos a la novel pareja, desedndo-
le toda suerte de bienes en su nuevo esta-
do; felicitacién que hacemos extensiva a
toda la familia, especialmente a los padres
respectivos.

NECROLOGICAS

El miércoles por la tarde, a cosa de las
cinco, fallecié bien puede decirse repen-
tinamente, aun cuando la aquejara desde
larga fecha penosa dolencia, la bondadosa
D.* Antonia Noguera Pizd, viuda del que
fué nuestro amigo D. Antonio Juan Morell,
y fué su muerte muy sentida por sus nu-
merosas amistades y en general por todas
las personas que habian tenido ccasidn de
conocer las bellas cualidades de que esta-
ba adornado el corazdn de la finada.

Como si hubiera tenido el presentimiento
de que ya su vida iba en breve a tener
fin, escribié a sus hijos D. Antonio Juan
y D, Battolomé, que tienen su residencia
en Angouleme (Francia) dirigiendo Ile
marcha de un importante comercio, comu-
nicdndoles sus deseos de verles y de abra-

zarles. En su afdan por complacer a la.

amada enferma pusiéronse inmediatamente
en camino el primero, con su esposa, dofia
Antonia Oliver, ya que no era posible
hacerlo los dos a un mismo tiempo, llegan-
do a esta ciudad el miércoles por la ma-
fiana, lo que dié a la anciana la anhelada
satisfaccidn de poder departir con ellos y
alos recién llegados el consuelo de po-
derla asistir en sus dltimos momentos,
pues que ya por la tarde del mismo dia de
improviso se agravé y poco después en-
tregaba su slma al Creador.

A todos sus hijos, hijos politices, nietos
y demds familiares deja esta pérdida cruel
sumidos en amargo desconsuelo, y conster-
nados al mismo tiempo por lo sibito e in-
esperado del desenlace fatal.

Al anochecer del dia siguiente,. jueves,
verific6se solemnemente la conduccidn del
caddver ala tiltima morada, después del
rezo del rosario en la casa mortuoria, y-al
fiinebre acto asistié6 la Comunidad parro:
quial con cruz alzade, la musica de capi-
lla, que canté alternando con aquélla el
Miserere durante el trayecto, y un nume-
roso acompafiamiento, Ayer por lamafianase
celebrd en la Parroquia el funeral .en su-
fragio del alma de la difunta, y desfil6 por
ante los apenados deudos, para testimo-
niarles su conmiseracién y conduelo, una
concurrencia muy numerosa.

Descanse en pez aquélla y reciban sus
hijos, hijos. politicos, nietos y demds que
con ellos lloran la terrible separacidn, el
necesario consuelo y la expresion de nues-
tro profundo pésame,

- Reciban también la expresién de nuestro
profundo pesar, y cristiana resignaci6n por
la desgracia que les aflige, nuestros buenos
amigos los esposos D. Jaime Orell Alco-
ver y D.* Jer6nima Casasnovas, que aca-
ban de perder, victima de terrible dolen-
cia, a su pequefiin José Maria, preciosa
criatura de once meses de edad que era su
encanto,

El entierro del angelitu se verifics al
dia siguiente del de la defancién, o sea el
jueves, al anochecer, con. asistencia del
Clero de esta parroquia con cruz baja y
de un piblico numerosfsimo,

Consuele a los justamente atribulados
padres, tias y demds allegados del tierno
nifio la piadosa confianza de que tienen
ante el trono del Altlsimo un dngel que
porellos vela e intercede.

Vida Religiosa

La anunciada fiesta en honor del Beato
Pompilio Maria Pirrotti, se celebr6 el lunes
con toda solemnidad en la iglesia de las
MM. Escolapias, que con tal motivo habia
sido hermosamente decorada y lucié su
espléndida iluminacién. A las diez y cuarto
se canté el Oficio, en el que fué el cele-
brante el capelldn del colegio, Rdo. don
Antonio Alcover, asistido en calidad de
didcono y subdidcono, respectivamente,
por los Rdos. D. Jerénimo Pons y don
Antonio Rulldn, y pronuncié el panegirico
del Beato festejado el orador sagrado
Rdo. P. Martorell, de la Congregacidon
del Oratorio.

El orfe6n del colegio, con acompefia-
miento de armoniun, interpretd la bella
composicién «Misa del Corazén de Marfa»
y la <t Oh Salutaris Hostia/» de Haller.
Por la tarde se termin6 la novenay dié
fin la mencionada fiesta con la adoracién
de la reliquia.
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Sdbado priximo: [El esperado acontecimiento

Colosal estreno de la bellisima pelicula espafiola

LA CASA DE
LA TROY

por CARMEN VIANCE

Segiin la célebre novela de A. PEREZ LUGIN
ja Casa de |la Troya serd el mayor éxito del afio!

A una y otra de las indicadas funciones
asistieron numerosos fieles.

En la iglesia del convento de las Her-
manas de la Caridad se empezd ayer so-
lemne oracién de Cuarenta-Horas dedica-
da 4 la Virgen Milagrose, que en agnélla
recibe culto, Contintia hoy la referida so-
lemnidad y terminard manana, estando
encargado de los sermones del triduo, en
los tres dias al anochecer, y del de la misa
mayor de mafiana. el Rdo, P. Mascaré, de los
S8. CC.,, y de los cantos de todas las fun-
ciones constitutivas de esta fiesta el coro
de sefioritas que dirige la inteligente pro-
fesora de piano Srta. Catalina Roiger.

De Teatros

DEFENSORA SOLLERENSE

Como era de esperar, obtuvo un rotun-
do éxito la selecta pelicula- Bl abanico
de Lady Windermére, adaptacion cine-
matogrifica de la célebre obra de Oscar
Wilde, que el sdbado y domingo iiltimos
fué exhibida en este teatro.

Tanto por la belleza del argumento co-
mo por la sunltuosidad, esplendidez mejor
dicho, con que fué presentada y la acerta-
da labor de sus principales intérpretes,
se hizo bien acreedora a los aplausos
de la concurrencia que acudié a presen-
ciarla. No en vano estd incluida en la se-
leccion de grandes producciones- de la ca~
sa Verdaguer.

El ptiblico salié muy complacido de la
proyeccion, que viene a continuar la serie
de grandes peliculas que nos es dado poder
presencmr estos tiltimos meses.

‘!‘-*-F

_Esta noche se estrenard las anunciada
pelicula La cruz de la Humanidad,
recomendada a todas las mujeres del
mundo por ser un canto a la paz que
muestra en toda su crudeza los horrores d:
la guerra, la mds terrible plaga que azota
a la Humanidad.

Esta cinta promete resultar muy intere-

‘sante y no es de extrafiar si obtiene un

verdadero éxito, como lo: obtuvo ultima-
mente en Palma, en donde fué proyectada,

La propaganda que s2 ha hecho de este
film pacifista ha despertado mucho intereés,
y por esto no serd de extrafiar si acude una
gran concurrencia- a presenciario,

@
LA

Para la pr6xima semana hay anunciada
la esperada presentacién de la famosa
pelicula espafiola La casa de la Troya.
La exhibici6n de esta cinta si que prome-
te resultar otro de los grandes sucesos
de la temporada, del cual daremos mds
detalles en nuestra préxima edicién.

TEATRO VICTORIA

Muy selecto y escogido resulté el pro-
grama que se proyectd en este saldn el
pasado domingo, y de entre cuyas peliculas
sobresali¢ por su amenidad la interesante
La hija del Capitdn. La gentil Leatrice
Joy hizo de la protagonista una soberbia
creacidn,

Ademds fueron proyectadas otras nota-
bles peliculas, todas las cuales gustaron
micho a la numerosa concurrencia que
asistio a presenciarlas.

El jueves también hubo la funcién de
costumbre, en la que fué exhibida la cinta
La cabalia en llamas del programa espe-
cial Verdaguer. r

Tk

El miércoles hubo en este local la fun-
cion teatral de que ddbamos cuenta en
nuestro anterior mimero. A esta funcidn
acudié una concurrencia bastante conside-
rable, aun cuando no fan numerosa como
el esfuerzo de los organizadores merecia,

Fueron puestas en escena las custro
cbritas siguientes: Una limosna por Dios
y De potencia a potencia, y los juguetes
comicos - Un neuiral en guerra y El
Tenorio nou, en cuya interpretacion los
jévenes aficionados de ambos sexos que
tomaron parte pusieron toda su buena vo-
luntad en sacar su respectivo papel lo mds
lucido posible.

Se distinguié por encima de todos, de-
mostrando poseer cualidades para lss fa-

-blas, el director de la compaiila y notable

aficionado D. Francisco Forteza, a cuya
labor principalmente debiéronse los aplau-
sos que sonaron &l final de las obras.

L

Maiiana tendrd lugar la proyeccidn del
signiente programa. muy interesante a juz-
gar por los titulos de las cintas y por los
intérpretes que en ella toman parte:

® Revista Verdaguer

2.° Ef Detifo de su hermano, drama
del Oeste, en dos partes.

3.° Lazos qgue unen, extraordinaria
produccién dremética, en seis partes, por
Bérbara Belford y Robert Edisson.

4.° Exposicidn de nifios, cémica, en
dos partes interpretada por <La Pandilla»

Con una seleccién tan notable, no es
aventurado afirmar acudird a presenciarla
la numerosa concurrencia de costumbre,

_f—— e -
Foment de Cultura de la Dona

Suscripcio oberta per fer el Regalo de
Nadal a la Biblioteca

Esﬂas
Suma anterior. . . 9925
D.* Francisca Rullan de Castaiier. 100
» Juanita Mas. Ty 025
s Dolores Domenge . . 0'35
» Maria Perelld . - : g 1’00
» Antonla Colom, . . . 0’50
»  José Diaz. . 0'25
» Margarita Trias, Vda. de Bas-
quets ) 0’50
Francisca C:;:-Iom Vda de
Trias : ¥ o 0’580
#» Catalina Mahrata 025
» Maria Mulet de Mora. 200
» Maria Oliver 1'00
SRS e et e 0'50
» Antonia Vidal . ., . 050
» Catalina Rollan, . . 0'50
s ‘Marina Pretast "« ) o =g 0'50
» Magda!ena Brati= oL 0'25
Di X L] - - . 2.{}{}
& ' 4 i ! 1'50
D Ana Agm]() ; : 0'25
» Francisca Oliver Enseﬁat 1’00
» Rosa Canals. . 1'00
» Rosa Arbona, . 100
» Magdalena Busquets deFerra, . 025
» Margarita Trlas. ~ . . 0'25
D. Bartomeu Forteza, de Palma 500
Suma i segueix . . . 121'35

Tafona Cooperativa

Por ‘acuerdo de la Comision de Ventas de
esta entidad, se pone en conocimiento de los
seiiores socfos y del piiblico en general que
para facllidad y buen orden de los trabajos
8@ ha dispuesto que las entregas de acelle a
los socios y a los compradores se efectiien en
adelante los lunes y jueves de cada semana
por las tardes, en el domicilio de nuestra
almazara,

Séller, 25 de Noviembre de 1927.—EI Pre-
sidente, M&guei Ripolt,
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Superfeminismo y feminidad

Margarita Nelken, supetrfeminista y
femenina, diserté meses atrdsacerca del
superfeminismo, en la Escuela Normal
de Maestros, Charla .deliciosa, a juzgar
por los extractos de Prensa que tuvimos
ocasion de leer, ‘que vale, por cierto, la
pena de un comentario. Dice Margarita
Nelkern:

«l.a verdadera servidumbre de la mu-
jer estd, no en las leyes, ni en 'la socie-
dad, sino en su propia naturaleza. Y res-
pecto del valor que conviene dar a la
palabra scompafieras, yo me pregunto
hasta que punto necesita de ésta fuera
del senlido oriental de 1a mujers,

Estas frases van directamente a nos-
otros, los hombres... ¢Hasta qué punto
necesitamos una compafiera, una mujer
a nuestro Jado, una presencia femenina
en el hogar que, desprovisto de tal aro-
ma, dejaria de ser hogar? A nuestro jui-
cio, 1a vida, sin esa compafiera, serfa un
largo camino gris, Ella, la mujer, esla
gran encantadora que ennoblece y per-
fuma todo cuanto tocan sus dedos. Don
Juan, siempre con una mujer al lade,
€s, acaso, el prototipo del hombre gue
sabe vivir, Todo lo contrario, precisa-
mente, del egoista que prefiera pasar
solo por el mundo, que no gusta de mo-
lestarse en adivinar qué hay dentro de
un corazon de mujer. Para este hombre
solitario, las hojas estardn desprovistas
de resplandores. Hombre desgraciado.
Un beso—un beso de mujer, claro esti—
calma todas las fiebres, todas las an-
gustias. .,

Compafiera, compaflera... Pero —pre-
runtémonos también nosotros— (cdmo
hebria de ser esta compafiera necesaria,
esta sombra amable ¥y dulce de nuestra
vifla? Margarita Nelken ha hablado de
mujeres incultas vy de mujeres cultas.

Dice asi:

«l.a mujer inculta no serd una ayuda
para €l hombre cultivade; pero la gue
tiene rudimentos de cullura, y se cree
culta de veras, constiluye siempre un en-
torpecimientes,

iCompafizra culta o compafiera incal-
ta? La pregunta tiene dificil respuesta.
Que cada cual responda con arreglo a
los dictados de su propio espiritu. Nos-
otros, por lo menos, no nos atrevemos a
contestar concretamente, Sin embargo,
{una mujer culta puede darnos la feli-
cidad? Acaso no, acaso no...

—:Por qué razén?—preguntaréis,

‘Pues por una razdn bien sencilla: por-
due la felicidad no reside en la cultura.
Quien afiade ciencia, afnade delor, No
olvidemos esta ciencia justlsima. Si una
mujer—nuestra compafiera—sabe extraer
una raiz cuadrada, si estd al tanto de las
tiltimas novedades literarias, si acierta
a desentrafiar un enunciado algebraico,
si conoce las alzas y bajas de la bolsa,
ipodemos decir, por todo ello, gue esa
mujer nos hace felices? No. La felicidad
no reside en nada de eso. :Mujer inculta
entonces? Tampoco. Nada de mujeres in-
cultas, nada de animalitos bellos... Dios
nos libre de la mujer que no tiene aten-
cidn mas que para los figurines recien
importados de Parfs; de la mujer que—
aungue bese a maravilla—escriba la pa-
labra «beso» con <ver... 5i las mujeres
supiesen de las desiluciones gue engen-
dran sus faltas de ortografia, dejarian
en seguida de escribir cartas.., Confia-
rian su amor al teléfono, donde las <ha-
ches» no suenan...

¢Mujeres cultas, insistimos, o mujeres
incultas? Mujeres, Simplemente mujeres,
Que haya en ellas un scntimiento de
comprensién para los pecadillos del
hombre, Que sean piadosas, dulces, to-
lerantes—aungue lean a Spincza—; que
sepan poner una sonrisa en el hogar—
aun cuando les aburra la lectura de un
libro de verzos...—Menos feminisme y
mis feminidad, en suma...

Josti Luis SALADO.

Use Vd. siempre el
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PARA ELLAS...

{DORMIR.. DESPERTARY..

AMERICA SE HA HECHO EXACTO CARGQO DE
QUE BS PRECISO DAR ARTE A TODO

Si, sefioras y sefioritas; aun cuando
acaso no os haydis dado cuenta de ello,
es lo cierto, dicen por ahi, que las mu-
jeres no sabén dormir... ¥ las mds pre-
snmidas son, precisamente, 1as que peor
duermen, =

Hay que entregarse al suefio como si
lo presenciara el mundo entero, para que
pueda decirse que, lras los sonrosados y
cerrados parpados, vela en la mujer el
cuidado de seguir siendo bonita,

El| gesto, ebello gestos, de ondulante
abandono, ‘se impone, como se impone
también la sonrisa... ({Vaya por Dios!)

Supimos dias pasades que un amante
y magnifico marido se ha aficionado a las
amenidades fuera del hogar conyugal
nada mds que por no ser testigo del dor-
mir y del roncar de su mujer, que asi le
amarga la digestién de las comidas; ¥
esto hace que las veladas en su casa,
veladas no amadas ni amables, le resul-
ten intolerablemente «<inamenasa.

Quiere decir que es preciso dar poesia

{ v oportunidad al sueflo; que es necesario

aprender a dormir, Asf como suena. Es-
tas son, al menos, las voces que suenan
en América.

{Dormir con la boca del todo abierta?
No puede ser, no debe ser, imposible to-
lerarlo. Entreabierta, pase, si los dientes
v los labios son bonitos. Chaplin, en va.
rios lienzos, ha pintado asi a encanta-
doras durmientes. :

No dudaréis del exitazo que la «Gran
Escuela del Suefio» obtuvo en Nueva
Yoik, y, por consiguiente, no se extra-
fiard que en seguida contara con varias
sucursales en las mds importantes pobla-
ciones de los Estados Unidos.

«Se duerme demasiado=, decia un cé-
lebre médico en tiempos de madame de
Sevigné. Y creemos que tenia razén. En
aguella época, segiin hemos hemos oido
asegurar, se dormia con exceso; los tem-
peramentos sanguineos abundadan, y se
hicieron bastante pesados...

Hubo que recurrir a las sangrias, y se
abusd de este remedio.

«No se duerme lo necesario», s€ can-
san de repetir los médicos del dia ante
los casos cada vez més frecuentes y alar-
mantes de anemia, agotamiento, neuras-
tenia, nerviosidad, irascibilidad y otras
gangas asl.

Efectivamente; se duerme poco. «Esta
picara vida moderna no es tezables, di-
cen los franceses. {Es una vida tan... te-
1¢fono, tan... automovil; no admite repo-
S0, €s excesivamente vertiginosa. Las
diversiones frivolas, el charleo mds {fri-
volo atin.., ¥y perpetuo, como las fiestas;
y asimismo los guehaceres serios—que
suele haberlos—, disputan y roban horas
al suefio. Se abusa, se abusa, no hay
duda, de las propias fuerzas,

La vida es brevisima. Esta es una ver-
dad dela que nos hallamos todos muy
penetrados, por mds que algunos, y so-
bre todo, algunas, se conduzcan como 5i
juventud y vida fueran eternas... Los
momentos que, reunidos, vienen a for-
mar toda una existencia humana, se ven
hoy exageradamente solicitades por mil
obligaciones diversas, y para responder
a ¢stas hacen falta muchas mads horas,
doble vida... {Y cudl es el pagano? ¢Cuil
ha de ser? El pobre, el desgraciado sue-
fio. En caso de urgencia—y las urgencias
abundan—se prescinde de él.

Néstor Roquepdn recomendaba que
hasta se durmiera algo durante el dfa,
No escribié precisamente un tratado so-
bre el «Arte de dormir», pero si varios
capitulos, ¥ lo propio hizo Edmundo
About en «Madeléne.

En suma, vosotras decidiréis si queréis
o no enteraros de lo que se recomienda

.| en esas escuelas americanas respecto
I del mode y arte de dormir.

) b
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Séle nos permitimos exponer unas
cuantas cosillas que aun la menos obser-
vadora habrd advertido. Por causa de
tales ecosillas» no cabe duda que hay es-
caso regocijo sano y, joaturalmentel,
poca o breve belleza esplédida. Se duer-
me poco ¥ mal; no existe el descanso

! necesario, v las mujeres estdn resultan-

do asaz despiertas...

Vaya, vaya, a dormir bien, y luego a
pensar, con el alma hermosamenrte jovial,
el cuerpo sin fatiga, el culis terso ¥y los
ojos brillantes y abieftos, en el arte de
hermosearse,

Y para esto, después de lo principal,
gque ‘es el magnifico lavoteo, las galas
propias de rada estacidn, son las gue
mads favorecen y las que os saludan, ddn-
doos los buenos dias, suponiendo que
habréis dormido bien, lo preciso.

Porque sin las galas del reposo, jadiés
galas de vestir, de presumir, de iluosio-
nar...!

En fin, jadidés galanura completal

Savomis Nufgz ¥ TornTs,

—_———a———_—————

PEDAGOGIA MATERNAL

El hogar doméstico es la primera es-
cuzla de la humanidad. Es el puntocen-
tral donde se reune cuanto hay de divino
en la naturaleza humana, En la familia
empieza la culiura del corazén y ia for-
macidén del espiritu. La pedagogia ma-
ternal tiene, pues, su repercusiénen la
sociedad, en la nacién y en la humanidad
entera.

Un filésofo ha diche: <La familia es el
grupo més natural que reune a los hom-
bres; es la primera condicién y la prime-
ra forma de la sociedad. Todas: las vir-
tudes que constituyen la dignidad yla
fuerza de la sociedad: disciplina, respeto
al orden, obediencia, -ayuda mutua, jus-
ticia, abnegacién, espiritu de sacrificio,
se aprenden en la familia para transmi-
tarlas luego a la patria y ala humani-
dada, '

El nifio, futuro elemento de la socie-
dad, se forma en la familia y es la madre
su primera educadora, su iniciadora en
la vida moral, intelectual y religlosa.
Nada puede substituir a la educacién
familiar. Eila sola organiza y da relieve
a‘la instruccidn, corrigiéndola y encau:
zdndola.

Leibuitz dice: «La educacién hard de

Mis de 15 afios de éxito creciente.
Aprobado por la
Real Academia de Medicina.
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FOSFITOS SALUD impreso con
tinia roja.

hombres ignorantes, hombres sensible-
mente superiores a los que sélo son ins-
truidos, mientras la experiencia demues-
tra con toda claridad que la instruccién
sin educacién no produce mds que des:
graciados seres, agriados contra la vida
y de malos sentimientoss,

La sola instruccién no hace hombres
completos. Un hombre instruide sabe
muchas cosas, un hombre bien educado
tiene el gusto, el criterio, el cardcter, la
conciencia, la voluntad y el corazén for-
mados.

Tampoco es la instruccion la que mo-
raliza. Sin la educacién no da mads gue
una mayor facilidad para el mal. Esla
educacién la'que nos inmuniza contra
nuestras malas inclinaciones y contra las.
influencias exteriores,

.¢Tienen las:madres una gran responsa-

 bilidad? Ciertamente, y deben repetirse
al contemplar ‘a su hijo: <Este nifio serd

lo.gue yo le hagax».

La maternidad es un sacerdoecio, un
apostoiado ‘divino gque Dios nos ha con-
fiado; es preciso hacer del nifio un hom-
bre de criterio, de gusto, un hombre de
corazon, de imaginacién reglamentada,
de voluntad firme y recta, un hombre
como Dios lo ha hecho y Jesucristo lo
ha regenerado. Hay que desarrollar en’
é] lo bueno y extirpar lo malo. Si no ha-
cemos esto no cumplimos nuestro deber.

Hay muchas madres que educan bien
a sus hijos. Otras, con muy buena volun-
tad, no lo consiguen; son incompetentes
e ignoran las leyes fisiologicas y psicol6-
gicas que presiden a la evolucién del
nifio. Algunos cbjetardn: —«L.as madres
saben instintivamente educar a sus hijos;
esto no se enseéfia, es una ciencia innata
en la mujers—:Por qué entonces hay
tantos nifios mal educados si todas las
madres son aptas para educarlos? ¢Por
gué tantos jovenes viven sin ideal, ocu-
pdndose mds de los placeres mundanos
que de sus deberes familiares y sociales? -
¢Por gué tantas jovencitas est4n mal pre-
paradas para su futura misién? Si hubie-
sen aprendido en su casa toda la dicha y
el consuelo que contiene una vida de ab-
negacién y de sacrificio, se preocuparian
menos de'los placeres y no cambiarfan
tan facilmente la dicha del hogar con
una existencia de egoismo y {rivolidad.

Muchos hombres asumen también la
responsabilidad de fundar un hogar sin
que una seria preparacién les haya dis-
puesto para tal dificil misién. No se im-
provisa el ser iniciador de almas,

Para esto recomendamos las lecciones
de Pedagogia maternal en los colegios,
las conferencias publicas y la publicacién
de crénicas en los periddicos,

Serd obra doblemente 1itil ya que al
aprender las reglas indispensables para
la buena educacion de nuestros hijos, nos
estudiaremos a nosotras mismas y traba-
jaremos para nuestra reforma moral
Antes de educar a los demds es necesa-
rio, muchas veces, corregirse a si mismo.
Asi podremos continuar 1a obra divina y
cumplir ia mdas alta misién humana en
lo que tiene de mds noble y sagrado.

1. B. P

Es maravilloso’

que se encierre en este
frasco tan pequeno tan-
ta energia y tanto po-
der. El ha prolongado
tu vida librandote de
seguros achaques y me
ha dado a mi una natu-
raleza robusta y un
cerebro fuerte para el
trabajo.
Con el Jarabe de
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se fortalecen los muscu
los, se vigorizan los
nervios y se cura rach-

calmente la neuraste-
ma, la 1napetencia, el
agotamiento y todas
aquellas dolencias pro-
ducidas por la anemia.
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mera, no deixar que els malalts o els seus
productes puguen escampar els microbis.
En segone, tenir en les millors condicions
els escusats, femers, etc., afi de que les
‘matéries no puguin soiar els aliments o be-
gudes. En tercera, protegir del contegi els
aliments i begudes,

Mides respecte dels malalts
i dels seus productes

Tot lo que confacti amb els malaits o
es situl en el seu redor, perilla d' esser
contaminat.

Per aquest motiu, dins la seva habitacié
sols 8' hi-tendra lo indispensable pel servei
.del malalt i se llevard fot lo iniitil, com
catifes, cortines, guarda-robes, robes, qua-
dres, etc.

I, per lo mateix, no entraran a veure’l
ni el cuidaran més que les persones justa-
ment necessaries, les quals no se dedica-
ran a altres quefers, sobretot a cuinar el
menjar dels demés que estiguen sans,

Aquestes persones qui assistesquen als
‘malalts, per protegir-se del contagi faran
lo segiient: Es posaran una brusa que se
treuran en sortir de |’ habitacié, Se talla-
ran les ungles ben ran i se les netegeran
amb un espaumadoret. Se renfaran les
mans i la cara (si &s estada esquitxada)
amb aigua corrent, si &s possible, i sabb,
sempre que kagen tocat el malalf o ai-
giun objecte que haja tengut contacte
amb ell, {, especialment, abans de men-
Jar (practica que hauris de seguir sempre
tothom, perque hem tocat mil coses que
quen menys pensam poden contenir micro-
bis de febres o d’ altres castes.)

Al malalt cada dia se i rentara, al
menys, les mans ila cara: se li netegera
la boca i la regid anal i genital urinaria en
haver anat del cos, ienla convalescéncia
se li donaran banys tebs.

Tot lo que hagi contactaf o emprat
el malalt, i sobretot sos productes, amb
major escrupulositat se deu desinfectar,
es dir, matar els microbis. Les orines, de-
posicions, vomits, etc., es recolliran dins
recipients que contenguen, per exemple,
sulfal d’ aram al 5 °/; o cresilol sbdic al
4 °/,. Les fleumes, aigues de rentar-se la
boca o de lavatges, es posaran amb sosa o
cresilol sddic al 201 10 per °/, respectiva-
ment. A les aigues dels banys s' hi afegira
cresilol sbdic, zotal, ete., fins fer una solu-
cid al 1 per °/,4. Els productes de cura: ga-
ses amb maléria, escames, etc,, lo millor és
cremar-los amb esperit.

Entre els diversos objectes contactats
amb el malalt o emprats: utensilis de taula
i de toilette; els termémetres, espaumado-
rets, canules, etc., es conservaran en cre-
silol sodic al 4 per °/,. Els dem#s seran bo-
llits o submergiis en cresilol sddic. Els Ili-
bres, periddics, joguines, de poc valor, lo
millor &s cremer-los. Sind, se desinfectaran
en una estufa de vapor de formol.

Al desinfectar les robes del malalt i del
llit 8" ha d’' anar alerta a que no quadin les
taques. La recolliran dins una tela imper-
meable impregnada de cresilol sodic.

Lo mllior &5 enviarles—on n’hi ha—a les
estacions de desinfecci6. Si no, es poden
desinfectar per la bugada, aix{ com es fa
en les cases, perd obrant de la segiient
manera: 1,7 trempar les robes dins aigua
sabonosa; 2.°% no rentar-les sense haver-
les sbans bollides al menys una hora;
3.er rentar-les.

Tot 16 que se desinfecti per substincies
quimiques sense |’ ajuda de la calor, ha de
romandre 5 o 6 hores amb el desinfectant.

Si per descnit s" hagués tirat a I*escusat,
basses, etfc,, qualque producte sense estar
desinfectat, per ca a metre ciibic de maté-

ries s' hi mesclara 5 litres d' aigua de  calg
al 20 per 100, creolina, zotal, etc.

Els convalescents, durant unes 8 o 10
setmanes, per terme mig, i de vegades
fins durant anys o tota la vida, segueixen
o prden seguir contenint els gérmens de
les tifoidees; per tant convendrd que se-
guesquen desinfectant sos excrements,

Com per ei trespol de I' habitacio hi
cauen sempre forcosament microbis, se
I agranara una o dues vegades cada dia
amb serradis ben empapat de sublimat al
1 per 1000, o millor encara serd que se’l
fregui amb un pedag banyat d' aquest li-
quid, cremant-se, en haver secat, el serra-
dis i la brutor recullida. =

Una vegada acabada la malaltia, se des-
infectaran I’ habitaci6, matalassos, etc.; de
lo qual se 'n cuidaran les autoridats.

Elements intermediaris que
poden transmetre I’infeceid

Hem de apuntar que hi ha formes de fe-
bres benignes que passen més o menys
desapercebudes, perd, que no per aixd dei-
xen d’ esser perilloses les deposicions, ja
que igualment contenen els microbis. Per
una altra benda, direm, que existeixen per-
sones sanes qne mengen i obren microbis
de febres que a elles no les causen mal per
tenir bones defenses, perd que poden em-
malaltir-ne d’altres que no les tenguen,
I resultant, com ja hem dit, que els conva-
lescents en poden disseminar darant molt
de temps, essent mal de sebre fins quant,
sticceix que per aquest motia, i pels ante-
riors expressats, aniran a parar a la forga
a n" el escusats, femers, etc., un grandfs-
sim nombre d’ aqueixes maléfiques menu-
déncies les quals, llavors, com s ha mani-
festat abans, poden esser transportades
per les mosques o contaminar per filtra-
cions les aigues del beure.’

Per aixd, els escusats han d’estar ta-
pats, i sempre que es tenga aigua s’ han de
posar water-closets. Igualment, sempre
gue sia possible, s’ han de fer anar a
clavagueres, fenf se tots els medis per
a construir-les per fol un n' i pugul ha-
ver. En el cas contrari se fara, no un
pou negre, que filfra la brutor per_tot,
sino fasses fitxes, ben closes, en dos
compartiments, situat-se sempre els es-

cusats i fosses luny de les aigues del
beure.

— {7 =

Els femers també se tendran aillats,
enfora de les cases i de les aigues, is’ han
d' anar banyant | tapant en sucessives ca-
pes de terra. Com, idénticament, les depen-
déncies d’ animals: assolls, estables, va-
queries, etc., 8 hen de dur netes, i han
d’ estar fetes en bones condicions i situa-
des lluny de les nostres habitacions.

Les mosques s6n un gran medi de trans-
port dels microbis; basta recordar que de
qualsevol brutor se’n van a qualseval
menjar,

Sén males de eombatre, a causa de sa
enorme facultat de criar. Essent que crien
en la brutor i residuus de menjer, tenguem-
la tapada fora del seu alcang i guardats els
residuus, aixf com. també per aquest motiu,
disposem i duguem nets, tal com hem dit,
els escusats, femers i llocs dels animals i
tot en general. Cubriguem, els aliments
i begudes amb rejilles, gases o pedassos
nets. Posem barreres, com cortines, mos-
quiteres, en els portals, finestres i llits. |
cacem-les amb gabies i papers enviscadors.

Proteecié de les aigues
1 dels aliments.

Aigues.—L’' aigua contaminada és la
causa més fregiient de les febres fifoi-
dees { paratifoidees.

L' aigua pet &sser dclenta ja en el
seu origen @ pot embrutar-se durant el
seu transport o en la permangncia en els
deposits.

Lo primer que s'ha de cercar s gue
les aigues sien pures pel seu origen i sistes
ma de recolecci6.,

Les de font viva solen &sser les millors,
tocant a les eutoridats el fer-les analitzar
periddicament en el punt de la sortida, en
el seu curs, al'arribada i en els deposits.
També toca a les autoridats fer els medis
de protecci6 d’ aquest element tan essen-
cial i delicat.

Alla on no es disposi de font vives, o
no sien bones per beure les aigues- que 'n
surten, s'hauran d'emprar les de pluja.
S’ ha de comencger per recullir-les en bones
condicions, per lo que se despreciaran les
primeres de quan faci estona que no haja
plogut i no se reculliran més que de su-
perficies netes, com les teulades. Per cap
estil han d’ anar a la font del beure les de
patis, corrals, terrats, etc., per on hi cami-

nin persones o transitin animals, impedint,
fins i tot, gue puguen anar per les teulades
alires animals que els que &s impossible
aturar, com els aucells; aix{ com també no
hi ha d’ haver forats on puguen fer cria les
rates.

Posada pura |' aigua a dins la cisterna,
o depdsit de la que esta canalitzada, no
I"hem de deixar tornar dolenta. Per tal
motiu estaran aquests recipienis ben re-
vestits de ciment, sense cruis. Estaran
lluny d' escusats, pous negres, femers,
assolls o de qualsevol lloc de brotor, o
d’ atbres, com figueres, que amb les rels
puguen cruiar-les, Les situarem fora de la
casa, que tenguen claror, i cap al Nord
perque no hi pegui el sol.

Com sia que, a pesar de totes les pre-
caucions, les aigues de cisterna o de de-
posits poden infectar-se, bé per qualque
filtraci6 desapercebuda o per brutor que
penetri pel coll, corda o poal, etc., s’ han
de vigilar constantment i, en cas de sospi-
ta, se les fard anslitzar. Llavors, si hi
importa se desinfectaran o buidaran, se-
gons lo que els técnics diguen.

Les aigues no recullides i conservades
en les degudes condicions de puresa, no
sén bones per beure, lo qual &s apliceble
particularment, a les de pous, ja que emb
molta facilitat poden contaminar-se, i, en
efecte, lo més sovint hi estan.

No sols no s’ han de beure, sind que
no s’ han d' emprar per rentar-se, pendre
banys o regar i preparar aliments que es
mengin cruus, com, per exemple, les ver-
dures.

Els pous poden esser ulilitzables aixi
mateix: en primera, si s6n molt profunds,
ja que en aquest cas havent filirat les
aigues per una bona capa de terra s’ han
pogut desemberassar de la brutor que
duien de la superficie; en segona, si estan
lluny de qualsevol focus brut; en tercera,
si es protegeix el seu coll irefereix el
conducte. Pero, per assegurar-se, 8’ anali-
si " aigua,

En cas d' epidémia, 0 que no es d:sposl
d’ migua segura, se | haura de bollir 10
minuts, amb lo qual quedaran morts els
microbis de les febres. No vos fieu dels
filtres que es venen, perque sén insegurs.

Aliments. — La llel és, després de
! aigua, el medi gue més transmet les

ESCUELAS MILITARES DEL TIRO NACIONAL

para

RECLUTAS DE CUOTA

El Tire» Nacional posee Escuelas Militares en todas las poblaciones importantes
de Espana y es la tinica entidad que disfruta de iguales ventajas que las Escuelas Oficiaies
Los parques militares entregan gratuitamente al Tiro Nacional 40 cartuchos
para cada alumno matriculado en sus Escuelas.

El Mlnlstro de la Guerra le concede anualmente medio millén de cartuchos para sus socios y una s ubvencidn

de 80 mil pesetas.

Esto le ha permitido establecer matriculas' muy reducidas y enseifiar gratuitamente a los que acrediten ser pobres.

Las clases se dan a las horas mas cémodas, en locales adecuados y con las menores molestias posilbles.

Se enseiia la instruccién completa para todas las Armas y Cuerpos del Ejército.

Los alumnos, con solo el pazo de sumatricula, son considerados como socios del Tiro Nacional durante
un afio, pueden consumir gratuitamente todos los cartuchos que necesiten para su instruccién de tiro concurrir a lo
concursos de tiro en iguales condiciones que los demds socios y tomar parte en los especiales que sz organizan para

ellos a fin de curso, ganando premios.

Los reclutas de cuota son los tinic s que no entran en sorteo para servir en Africa.

El importe de la cuota disminuye cuando al p adre le corresp'mde cédula de obrero o es empleado del Estado con
poco sueldo y atin se reduce més si son varios hermanos.
Conviene a todos preguntar cuanto les costaria ser de cuota antes de ex ponerse a servir em Africa.

No matricularse en otra Escuelasin haberse enterado de las condiciones en que dan su ensefianza las
diferentes Escuelas del Tiro Nacional. |No dejarse engaiiar por falsas propagandas!
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i Primer fotégrafo espafiol y tinico en Baleares j
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o que con el procedimiento JOS-PE hace las
1 fotografias con todos los colores naturales,

L & VEA LA GRAN EXPOSICION DE DICHOS TRABAJOS 4 &

Palacio, 10 (Frente a la Diputacién) Palma
—BE SRR —T

HOTEL FALCON Barcelona

En la Rambla del Centro y Plaza del Teatro

CASA FAMILIAR — AGUAS GORRIENTES — BANOS
CALEFACCION — ASCENSOR

Pensién diaria de 16 a

20 pesetas



febres, perque dins ella s'hi multipliquen
molt i aviat els microbis.

Els animals d' on procedeix la llet han
d’' estar sans, iafide que hi estiguen lo
més possible, se tendran en les millors
condicions els locals & on visquin, No I’
han de munyir les persones malaltes o con-
valescents, S han de dur ben nets els pits
dels wanimals, aixi com han de dur les
mans netes els munyidors. Els poals on se
recullesca s hauran bollit i secat abans.

Essent dificil &' averiguar si s’ ha fet lo
que hem dit, o si, per el contrari (lo que
©s encara pitjor), si se li hamesclat aigua,
més o menvs dolents, per assegurar-nos no
1a begaem mai sense haver mort els mi-
crobis "dolents que puga contenir; per lo
qual la bollirem un parell de minuts o la
mentendrem durant mitja hora a G0° 639,
es uns aparells dits pasteuritzadors.

Després de bollida o pasteuritzeda s’ha
de conservar en el mateix recipient.

Els derivats de la llet—formatge, cre-
ma, manteca, etc,, també sén un bon medi

;Ouienes
50

CUALES SON SUS FINES?

£33

% % Representanfe en

de vida pels microbis, per lo qual no se'n
consumesquen si no se coneix sa procedén-
cia.

Les ostres, copinyes, llagostes i tota
casta de maiisc que haja estat en vivers,
que poden esser alimentats amb aigues
brutes, s” han de menjar ben cuits.

També s’ han de menjar ben cuites les
verdures o fruites beixes que sén regades
amb excrements,

No es prenguen gelats ni gel si no se
sap cert que estan preparals amb aigues
pures,

[ direm, finalment, que la proteccid s’
ha de generslitzar a la carn, peixia tots
els aliments. Que &' han de menjar lo més
naturals, sans, frescs i en el millor estat
possible. Que es guardaran a llocs ben
ventilats, secs, nets i abrigats de les mos-
ques, tant en els establiments de vendre
com en les cases particulars. Que no se
tocara cap menjar sense haver se rentat
les mans, ni menys es permetrd que els
malalts o convalescents prenguin part en

Soéller:
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-ggi EXPORTACION DE FRUTAS A TODO EL MUNDO ﬁ
% ESPECIALIDAD: g
;{’? Naranjas, mandarinas, imperiales vernas y limones g
" :
:MARCO e INESTA
3 Casa Central MANUKEL (YValencia) e
5 ESPANA E.
3% SUCURSALES: N
.‘E,

g@ CARCAGENTE (Valencia) Telegramas: MARCO, MANUEL ﬁ
ﬁ ARCHENA (Murcia) Teléfono, 64 ﬁ
g UVAS DE FRANCIA g
3% Especialidad: Chasselas por vagones completos. 3%
s CLERMONT L'HERAULT -~
£ e
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HO'I ELL CALAMAYOR

PALMA DE MALLORCA
;{i Hahitaciones amplias, con ajua tria y caliente
f Espléndido servicio de RESTAURANT, a la carta y por cubierto
?E Salones para Banquetes, Bodas y Ba_utizcs

SITUACION INMEJORABLE, CON TERRAZAS AL BORDE DEL
il MAR Y PARADA DE TRANVIAS A LA PUERTA

i PRECIOS MODICOS —Teléfono N.° 295
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! IMPORTATION
| EXPORTATION

9, Place Paul Cézanne
& 108, Cours Julien

EFRUITS FRAIS & SECS --

— 448

' SPECIALITE DE BANANES ' IMPORTATION DIRECTE 1

ANCOIS MAS

TELEPHONE 29-87

PRIMEURS

CONSIGNATION
TRANSIT

- MARSFEILLE

Télégrammes: PACOMAS

e A S s S S L e P i [ S ey Yk BN

cap operacié de recol'leccié, transports,
venta, expedici6, etc., de comestibles, als
quals podrien contaminar.

Vacunacié6

Esta ben observat que quan s’ ha patit
una determinada malaltia, s dificilissim
que se torni patir, repetint-se, en lot cas,
d’ una manera molt benigna. Se funda en
aquest fet, la practica de les vacunacions,
consistint en fer prendre d'una manera
artificial illeugerissima les malallies, a fi
de qué no es puguen aplegar en lo succes:
siu, o al manco sufrir d' una manera greu
o mortal.

Quanire les tifoidees i paratifoidees
ki ha precisament una vacuna composta,
que preserva de guees puguen patir
aguestfes malalties, com ho han com-
provat estadistiques de milions d’ apli-
cacions,

Es pot prendre per injeccié i per la bo-
ca. Per injecci6, algunes vegades déna mo-
|ésties com dolor, mal estar, febre, etc., que
solen passar aviat; perd, aquest procedi-
ment, emprat en gran escala desde el co-

mencament de la darrera gran guerra, ha
donat proves indiscutibles de sa eficacia:
o no se fenen les febres osi per 2xcepcid
se tenen, presenten extrema benignitat,

Per la boca, no provoca amb absolut la
més petita indisposicié i no presenta cap
contra indicacid, i sembla, segons el con-
junt de les estadistiques, que preserva tant
com les injeccions—estadistiques mostren
resultats inferiors i altres superiors—perd,
hi ha que dir, per esser d" us més recent,.
gue encara no es pot parlar, amb tota
exactitud, del seu veritable valor.

Pensem, en lo exposats que estam a aple-
gar febres i que, encara que se atenga a
tot lo que hem apuntat, [d’ aquf que s'arre-
gli tot lo que fa falts, per pressa que se
don, i que es comenci avui mateix, hi ha
motius més que de sobres per aplegar-les.
Essent tant senzilla i segura la vacu-
nacid, per la vostra salul! per la vostra
vida! acuadiu al vostre mefge o aun
cenire de vacunacid perque vos vacunin
tolduna.

o PV IOURED el PURVENR

Para informes dirigirse al
"GUILLERMO CASTANER, Luna, 39 % #% %

:@@@ DPD PSP @é@g
2 Exportacién de Naranjas, Mandarinas y Cereales
ESPECIALIDAD BN NARANJAS Y LOHONES VERNAS, DO MORCIA |

UVAS REAL y OHANES, DE ALHA!{A_ (Murcig) y ALMERIA ' :

£ SUCURSALES EN <
: CARGAGENTE (Valencia). y BENIAIAN (Wurca) y PUIG (Valenci)) &
G &
| B. CARBONELL |
Il Direccion telegrificax CARBONELL ~-PUEBLA LARGA I
@ (ESPARA) PUEBLA LARGA (VALENCIA) 3

TELEFONO P. 21
g@@@ PEPOOH %0@2

de primer
orden

PENSION MAYORAL

COCINA EXCELENTE.—SITUACION CENTRICA.—AGUA CO-
RRIENTE, FRIA Y CALIENTE. — CALEFACCION RECIENTE-

MENTE REFORMADA.—PRECIOS REDUCIDOS.

RAMBLA DEL CENTRO —PLAZA REAL
Entrada Calle Colédn, =2 5

BARCELONA

G H G E S S E SR CECEICS
Gran Hotel Restaurant del Ferrocarril

¥ econdmico.

Este edificio situado entre las estaciones de los ferrocarri-
les de Palma y Séller, con fachadas 4 los cuatro vientos, reune
todas las comodidades del confort moderno,

Luz eléctrica, figua & presidn fria y caliente, Depar-
tamento de bafios, Extensa carta, Servicio esmerado

Director propietario: Jaime Covas
H3CHESCECRSCESTHE
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Importation de Bananes
toute I’année
€xpédition en gros de Bananes

en tout état de maturite

Cro et Es afia

16, Rue Jean-Jacques Rousseau. —BORDEAUX

ﬁ
§
¥

EMBALLAGE SOIGNE
Adresse télégraphique: Capana-Rousseau-BORDEAUX, — Téléphone 38-30
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FRUITS FRAIS ET SECS-PRIMEURS

Spécialité de v ES);
DATTES, - _ORANGES
BANANES, CITRONS

LLABRES PERE BT FILS

I et 15 Cours  Julien (anciemenent B, Garibald)
Adresse télégraphique: -
esae télégraphiq MARSFILLE TELEPHONE

JASCHERI, MARSEILLE 21-18
ﬁﬁmﬁﬁﬁ

Transportes y Aduanas

Antonio Mayol y Martial Maillol

CERBERE (FPyr. Or.)

Martial Maillol - geas

(Hérault)
2 Quai Aspirant Herber,

Servicio especial para el tramsbordo de naramjas y foda clases de [frufas.
COMPETENCIA Y SERIEDAD - RAPIDEZ Y ECONOMIA

PORT-BOU -~ Espaia.
CASAS EN/ P

(BARCELONA ~ onsulado 1 - 3.° Despacho 35.

TELEFONOS TELEGRAMAS
CERBERE, 39 (éERBERE — TiAYOléL
ETTE — MAILL

CETTE, 670 PORT-BOU — MAYOL
BARCELONA, 4384. A. BARCELONA — BANANAS

TRANSPORTES CASAS en

MARITIMOS y TERRESTRES CETTE 11 quai da: Bose
VALENCIA '8-10 calle Llop
AGENCIA de ADUAHA_S SOLLER 8 calle Bauzd
PORT-BOU Espagne

anTicua casa BAUZA vy MASSOT

Jacques MASSOT et fils

—— SUCESORES

TELEFONOS TELEGRAMAS OABA OHNTRAL
CERBERE 8 Cerbare t Cerb re
PORT-BOU 21 iut 7
SOLLER  — MASSOT Ecette __e
VALENCIA 1291 Port-Bou Pyr. Orles,

3-37

CETTE \ VALENCIA FRANCIA

SRR de e e e oo e e sle e el
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Téléphone 6-35-Télégramme: MAYOL, Minimes 4, Marseille

MAISON JACQUES MAYOL, FONDEE EN 1880

EN FACOH LH MARCHHE CHENTRATL
4, RUE DEs MINIMES, 4 — MARSEILLE

IMPORTATION DIRECTE de fruils et primeurs de toute natures
Fournituers pour Expéditeurs, Compagnies de Navigation, Magasinier

revendeurs, comestibles, etc., eic.
Hotel - Restaurant ‘Marina’ @’

Masé 804 Ester

IR

Inme;orah!e situacidn, préximo esta-
cién y muelles. Expléndidas habitacio-
nes recientemente reformadas para fa-
milias y particulares. Esmerado servicio
a carta y cubierto. Nueva instalacién,
cuartos de bafio y teléfonos, timbres y
luz eléctrica en todos los departamen- §
tos de la casa.

Intérprete a la llegada de los™ trenes
y vapores.

Los duefios se complacen en mani-
festar que regirdn los mismos precios
anteriores a la reforma.

“—-‘ + Teléfono 2869 R '
Q’ Plaza Palagio ID-BAHCEL@’

Méquinas para coser y bordar

las de mejor resultado y las mds elegantes

WERTHEIM

MAQUINAS ESPECIALES

de todas clases, para la confeccién de ropa blanca
¥ de color, sastreria, cotsds, ate,, ¥ ars la fabri
cacién de medias, calcetines y género de punio.

Direccién general en Espafia. RAPIDA §. A.

R ARCELONA/ AVINO, 9 - APARTADO, 738
__,"m-"ﬁ' - BARCELONA

A S RS Pidanse: catdlogos lustrados que se dan gratis
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EXPORTACION AL EXTRANJERO @ NARANJAS Y MAN-
DARINAS ® LIMONES GRANADAS ARROZ Y CACAHUET

FRANCISCO FIOL
ALCIRA (VALENCIA)

Casa fundada en 1912
Telegramas: FIOL ALCIRA
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= SOLLER

FRUITS FRAIN-FRUITN SECS-PRIMEURNS

IMPORTATION
L XPORTATION

61,
Téléphone 21-50

RIPOLL & C.-~

COURS JULIEN, 61

MARSEILLE

COMMISSION
CONSIGNATION

Télégrammes: RIPOLL - MARSEILLE

Importation directe d' oranges des meilleurs zones de Valencia par vapeur Unidn et voiliers 4 moteur Nuevo

Corazon, Providencia et San Miguel.

Spécialité¢ pour les expéditions d° oranges, bananes, dattes, figues et arachides par vagons complets.

Sucursale a NICE: MA]SON “VALENCIA,,

TELEPHONE 42-28

38, Cours Saleya

b o i S

Télé grammes: VALENCIA NICE

@a =@
? IMPORTATION: EXPORTATION

SPECIALITE DE BANANES ET DATTES
FRUITS FRAIS RT SECS

J. Ballester

2.2 Rue Orudére. - MARSEILLE
Adresse télégraphique: Hormiga Marseille

Téléphone Permanent 8-82 &

L1

MAISON D‘EXPEDITION DE FRUITSS]
et primeurs de |a Vallée du Rhdne et ardéche

Hspécialité en cerises, péches, prunes reine, claudes et poires
William, pommes & couteau, raisins.

A. Montaner & ses fils

I0—2 Place des Clercs 10—12 |
SUCCURSALE: 5 Avenue Vietor-Hugo 5 — VALENCE sur Rhéne
Téléphone: 94.—Télégrammes: Montaner Valence.

MAISON A PRIVAS (ARDECHE)

Pour l‘expéditions en gros de chataignes, marrons et noix
Téldgrammesn: MONTANIHR PRIVAS

MAISON A CATANIA AaTALIA)

Exportation oranges, mandarines, citrons, fruits secs de Sicile

ot d‘Italie.
ViZEZ FISCHETTI, 2 A,

Télégrammes: MONTANER FISCHETTI CATANI u

@

—=

l Téléphone 1001

LA SOLLERENSE

JOSE COIL.L

Casa Principal en CERBERE
SUCURSALES EN PORT-VENDRES Y PORT-BOU !

: HH
ORTTE: P. Rochina & Vda. M. Ricarf, — Quai o Poot Neaf, 2 §
Gﬁl‘l‘ﬁspﬂﬂﬂmﬁ BARCELONA: Sebastidn Rubirosa—Plaza Palacio, 2 §

ADUANAS, OOMIS.ON, -OONSIGNACION, TRANSITO
@  Ageocia sspecial para ol transborde y Ia resxpedicién de Frutos y primores
: SERVICIO RAFIDO ¥ HOONOMIOO

Cerhére, CERBERE - José Coll
Télefono Cette, CETTE - Ricart
PORT-BOU - José Coll

_3_.33 u Telegramas

g@@@@@é@@@@%@%o@@@@*&*%@@@@@@@g

VIUDA DE PEDRO" GARDELL 3

o
¢
Primo de Rivera, 45 VELLAMRERIEAN, (Castellén) D

2
&

Exportacion de toda clase de frutas freseas y secas
Especialidad en naranjas y mandarinas por vagones completos.
Telegramas: CARDELL VILLARREAL
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Antes de hacer sus compras consulie a
ILA CASA DE LAS NARANJAS

F. ROI1G

o etanes Roigfils: Puebla Larga
" (Exportacion: Valencia
2 Puebla Larga, 48 Carcagente
295 Grao—Embarques, 805 Valencia
Direccién Postal: F. Roig, Puebla Larga (Valencia)

Teléfonos i

IMPORTATION = COMMISSION » EXPORTATION

"PIERRE BISCAFE

15, Rue Henri Martin —ALGER

Exportation de pommes de terre nouvelles, artichauts tomates chas-
selas et tous produits d‘ Algerie et d*‘ Oranie. -

Epétiulm de dattes muscades du Souf et Biskra

AVIS.—Sur demande cette maison donne tous ses prix pour toute
marchandises franco gare Marseille.

Couriers tous les Jours.

>
%

)"ijfa‘ffj)’;’fﬁ’fi‘()’J)’JI&J‘)’J)’J)’J“{'

SPECIALITE PAR WAGONS COMPLETS
pE CHASSELAS T GROS-VERT COMMISSION

EXPEDITION

FRANCISCO CARDELL

ADRESSE TELEGRAPHIQUE:
FRANCISCO CARDELL

y
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LE THOR

LE PRENOM EST DE RIGUEUR (VAUCLUSE) @
. TELEPHONE 18 -\?l\_lz
S N N N e N e e



